Vicent Pitarch

Plantejament

Es convenient que comence la intervenci6 desvetlant el sentit que atribuesc
a la metafora horitzd, incorporada al titol. I bé, la percep en dos sentits: d’'una
banda, I'horitzé suggereix distancia, allunyament; i, d’una altra, connota
també perspectiva, opcié de futur. Sens dubte, el Congrés de 1906 fou un
esdeveniment que va produir-se distant de la societat valenciana, en molts
aspectes (geografic, institucional, cultural i emocional); tanmateix la seua
influéncia, timida i basicament indirecta, acabaria per deixar-se sentir —fins
i tot, esdevenir decisiva— dins els rengles del valencianisme aleshores emer-
gent. Sobre tots dos elements que constitueixen aquesta mena de paradoxa
(aixd és, el congrés ignorat per la societat i alhora influent damunt el valen-
cianisme) versa la conferéncia que ens ha congregat aci.

D’acord amb aquest plantejament, doncs, se’ns obrin dos interrogants
basics: ) per queé fou tan esquifida la presencia valenciana al Congrés de 19062,
i b) quin resso va assolir aquest damunt la societat valenciana? La primera qiies-
tié ens empeny a situar-nos al davant del panorama social valencia vigent a les
acaballes del segle XIX, una opcié que suggereix de revisar els esquemes mentals
que mantenim respecte de la Renaixenca que va produir-se al sud de la Sénia i

la seua significacié. La segona pregunta ens dura de manera directa a repensar
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Paparicié del fenomen social forga engrescador que fou el valencianisme politic. Convindra,
doncs, que dediquem un espai plausible del nostre temps a repensar el context sociopolitic valen-
cia de I'¢poca que va tenir lloc el Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana.

D’entrada, podem avangar que la preseéncia valenciana al Congrés fou no solament minsa, sind
adhuc desconcertant. De fet, els tinics quinze congressistes valencians constitueixen una nomi-
na irrellevant al costat dels tres milers llargs que van integrar la llista del Congrés. La dada
esdevé més negativa encara si tenim en compte que la participacié personal dels valencians en els
treballs del Congrés queda reduida a una sola comunicacié, la que hi féu el pare Lluis Fullana.
Tot plegat no deixa de ser una contribucié desmesuradament per sota de la illenca, i adhuc infe-
rior a la constituida pels tres comunicants nord-catalans (Casaponce, Delpont i Blazy) i als dos
algueresos (Palomba i Ciuffo); tan sols la Franja de Ponent hi quedava per darrere dels valencians,
en aquest aspecte. En tot cas, Iestretor d’aquestes dades pot resultar mitigada per 'elevada repre-
sentaci6 honorifica, per I'<adhesié» de I'entitat Valencia Nova i per la presencia de Lo Rat Penat,
que hi compartia els honors de la tribuna presidencial, en la persona de Teodor Llorente.

Fet i fet, la preseéncia valenciana —raquitica en el nombre de congressistes i en la quali-
tat de llurs aportacions— palesa com fou de notable la distancia que s'interposava entre aques-
ta societat i la celebracié del Congrés. Tot i aixd, aquest acabaria constituint un horitzd de futur
per al Pais Valencia en els sentits segiients:

a) la unitar del cataliz: no sols constituia un dels principis angulars del Congrés, siné que
alhora aquesta condicié hi era reconeguda solemnement pel valencianisme oficial de I'¢po-
ca, aixd és, pel portaveu de Lo Rat Penat, el qual augurava, a 'acte inaugural, unes sessions
esplendoroses «per la llengua comunan;

b) lexigéncia de rigor: enfront de I'erm que representava la investigacié filologica valen-
ciana, la qual havia caigut en mans de gramatics insolvents (que podem exemplificar, per exem-
ple, en el diletant Josep Nebot), els treballs del Congrés obrien I'alternativa d’aplicar meto-
des cientifics a I'estudi de la llengua i alhora de plantejar amb rigor el problema peremptori
de la normativitzacié; i

¢) la planificacié lingiifstica: vet aci lhoritzé més lluminds amb que la llengua catalana es
mostrava a la propia societat, la qual, a comencament del segle XX, ingressava en la moder-
nitat, un horitzé que albiraven amb nitidesa i convicci els moviments regeneradors aplegats
a l'entorn de Valéncia Nova i de '’Assemblea Regionalista de Valéncia, posem per cas, tots els

quals compartien el repte de conquerir l'oficialitat del catala a la societat valenciana.
Destinatari, el cercle social de la Renaixenca

A comencament del segle XX, els tnics destinataris possibles de la convocatoria d’'un Congrés

Internacional de la Llengua Catalana es limitaven, al Pafs Valencia, als cercles reduits de per-
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sones sensibles al fenomen de la Renaixenca; de fet, al modestissim mén de Lo Rat Penat i
les seues connexions. En conseqiiéncia, en va tractariem de copsar I'abast de la participacié
valenciana al Congrés de 1906, si no érem capagos d’aproximar-nos a la realitat amb que es
produia el fenomen renaixentista en terres valencianes.

La Renaixenga valenciana —que havia manifestat una embranzida considerable gracies a
la generacié romantica, aix{ com al corrent popular que s'expressava a través de plecs de fil i
canya, col-loquis i auques—, durant el darrer terg de la dinovena centdria es focalitzara en Lo
Rat Penat. Recordem que la venerable «societat de amadors de les glories valencianes» fou
fundada, I'any 1878, a '’Ateneu Casino Obrer de Valéncia, per Constanti Llombart, amb el
suport d’una colla de joves, engrescats amb el renaixement de «la Morta-vivar. La societat
naixia, doncs, impulsada per elements de la menestralia urbana, adscrits a una linia politica
liberal-democratica.! Ben aviat, perd, Lo Rat Penat cauria sota el control absolut de Teodor
Llorente, la figura visible dels sectors moderats, els quals no havien de permetre que la
cultura elaborada en la llengua del poble restés en mans de la Renaixenca d’espardenya.

El mestratge, d’altra banda colossal i impagable, de Joan Fuster va deixar-nos la impres-
sié que el moviment renaixentista valencia fou un producte subaltern, raquitic i provincia,
intensament espanyol i espanyolitzador per obra i gracia d’una pseudoburgesia conservado-
ra i curta de mires, la qual hauria impedit que el sector llombartia de Lo Rat Penat fes el pas
vers una posicié clarament nacionalista. Comptat i debatut, la Renaixenca valenciana s’hau-
ria situat, segons el diagnostic fusterid, als antipodes del Principat pel que fa a produccid lite-
raria i als progressos de la consciéncia nacionalista; al capdavall, doncs, havia estat un fracas
social i estetic, nacional. Vet acf, perd, que aquest clixé fusteria ha estat objecte de retocs sig-
nificatius per part de la historiografia valenciana actual. Ara som coneixedors que el moviment
renaixentista va ser bilingiie al sud com també ho fou al nord de I'Ebre, i la percepcié
d’Espanya com a referent nacional no era pas substancialment diversa a una banda i a 'altra
del nostre riu, un territori en conjunt que compartia amb conviccié el sentiment nacional espa-
nyol i, en el millor dels casos, una mena de doble nacionalitat. En definitiva, dins el movi-
ment general de recuperacié de la identitat del poble —que és el sentit pregon de la «renai-
xenga»— no eren tan insalvables les distancies que podia haver-hi entre el Principat de
Catalunya i el Pafs Valenci3, o les Illes Balears.

1. La tonalitat de la ideologia politica que predominava al context fundacional de Lo Rat Penat no impli-
ca, ni de bon tros, que el seu fundador projectés el moviment renaixentista circumscrit als sectors socials pro-
gressistes. Ben al contrari, Llombart va defensar en termes inequivocs una Renaixenca interclassista. D’acord
amb uns tals plans no hauria de sobtar el contrast que representen I'acte fundacional de Lo Rat Penat a 'Ateneu
Casino Obrer i, tan sols un mes més tard, la vetlada que va oficialitzar la fundacié de I'entitat en un marc propi
del patriciat urba com ho era el pavellé municipal de la fira, a I'Albereda de Valencia. Certament, en pronunciar
la seua conferéncia en un tal ambient selecte i institucional, Constanti Llombart degué experimentar que
sacomplia un dels seus grans somnis com a escriptor i valedor de la Renaixenca.
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En efecte, el bastiment de la Nacié espanyola (que implicava la declaracié constitucional
del castella com a llengua nacional) era una operacié simultania al procés revolucionari libe-
ralburges, i alhora la construccié de la identitat espanyola esdevenia paral-lela a la formacié
de les identitats regionals. No oblidem que els liberals foren els capdavanters en la vindica-
cié del patriotisme espanyol. En conseqiiéncia, doncs, Llorente i Llombart, d’extracci social
i de posicié politica antagdniques, no soposaven en la concepcié nacional, la qual, en defi-
nitiva, no podia constituir cap mena de divisoria que s'interposés entre els sectors «progres-
sista» i «conservador» de la Renaixenca (Archilés i Segarra, 2005).

Justament, la primera etapa de Lo Rat Penat va coincidir amb un procés d’intensa cons-
truccié simbolica de la identitat regional, que culminaria en I'Exposicié Regional, de 1909,
durant la qual reeix{ Teodor Llorente com a I'idedleg indiscutible del valencianisme oficial.

He considerat que acf podien resultar oportunes les indicacions que acabe d’adduir al vol-
tant de la carrega simbolica que aporten elements com la llengua i la identitat nacional a la
configuracié de 'imaginari col-lectiu. En aquesta mateixa linia d’intent d’aproximacié al con-
text ideologic que caracteritzava el Pafs Valencia al moment de ser convocat el Congrés de
1906, hi poden aportar una llum inestimable tres projectes modestos, perd suggeridors, pro-
ducte de la dindmica renaixentista valenciana i que plantejaven alternatives de redrecament
del panorama sociolingiiistic ambiental. Tot i la simplicitat i esquematisme de les seues pro-
postes, paga la pena de considerar aquests esborranys primitius de politica lingiiistica. El pri-
mer, obra de Constanti Llombart, data de '®poca fundacional de Lo Rat Penat i els altres dos
(P'un, de Gaeta Hugueet, i I'altre, de Faust{ Barber2) es feren publics el 1902, gairebé a les por-
tes de ser convocat el Congrés. Paga la pena que fem una referéncia, bé que siga succinta, a
totes tres propostes.

a) La proposta de Constanti Llombart. Fundador de Lo Rat Penat, és la figura capda-
vantera de la Renaixenca valenciana, al costat de Teodor Llorente. Va niixer a Valéncia
(1848), de familia humil; sense completar els estudis primaris, entrad d’aprenent en un taller
d’enquadernacid; la seua fou una vida carregada d’infortunis fins que morf (1893) en la mise-
ria (Pérez i Moragdn, 2005). Escriptor autodidacta, va assolir un prestigi considerable dins
el republicanisme federal.

Del programa renaixentista llombartia —que va anar exposant tot al llarg d’una vintena
d’anys, exactament des de la seua primera publicacié en catald? fins a la mort—, interessa que

en recollim els aspectes segiients:

— Dercepcié nitida de la catalanitat idiomatica i reconeixement del rol capdavanter de
Catalunya en el procés de la Renaixenca:

2. Niu dabelles: epigrames llemosins, Valencia, Josep Peydrd, 1872.
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No, valencians, no es morta nostra expresiva llengua llemosina, com los seus malhavirats
inimichs semblaba desijaben, gracies als generosos esforgos de nostres germans de Catalunya y les
illes Mallorques, esforgos generosos que de hui en avant debem nosaltres ab tot fervor imitar
(Llombart, 1878: 11);

los catalans que son mes amants de les coses de sa terra, que nosaltres los valencians [...] huf
tenen los seus diccionaris, la sehua gramdtica, los seus periddichs, los seus calendaris, les seues ron-
dalles o novéles, etc. tot per supost, escrit en llengua catalana, qu'en lo fondo es la mateixa valen-
ciana y mallorquina;3

tan prop com estd, moltes llegiies pareix que disten de Valencia 4 Catalunya: Asf tot es aban-
dono y desdeny per tot lo de casa; all4 tot interés, tot entusiasme y carinyo.

— Conscient de la magnitud del repte de redregar la situacié idiomatica, invoca en
aquesta tasca formidable de la Renaixenga la col-laboracié no sols dels valencians, siné del con-
junt del Principat i les Illes.

— Atribueix a la llengua la facultat de vertebrar la societat, dins la tradicié herderiana que
s'implantava arreu dels pobles europeus sense Estat:

Mas no es asunto baladi el cultivo de nuestra lengua; en ella estd como encarnado el espiritu
de un gran pueblo, y siendo el primero de los elementos que constituyen la existencia esencial y carac-
terfstica de cualquier pafs, es un deber principal, una sagrada obligacién la que todos tenemos de
conservar y perfeccionar el materno idioma, inapreciable herencia que nos legaron nuestros vene-

rables antepasados.’

— Preveu vehiculats els grans objectius renaixentistes a través d’una académia que havia
de ser alhora la institucié que agrupés i organitzés els escriptors valencians, sense distincié d’ads-
cripcions politiques. A la tal acadeémia (que bé podria dur el nom de Los Fills de la Morta-
viva), hi atribuia quatre comeses fonamentals: 2) bastir els tres pilars de la normativitzacié (esta-
blir una gramatica, sancionar una ortografia i revisar el diccionari d’Escrig®); &) editar un
periddic; ¢) publicar una biblioteca catalana; i &) restaurar els Jocs Florals (Escarti, 2005: 143):

D’ella, ab lactiva cooperacié d’els intellijents, podrd ixirne una bona gramdtica llemosino-valen-
ciana, que tan utilosa pot sernos; una ortografia, millor que lo breu ensaig que tenim 4 punt de donar
al publich; podriem també empendrer lo perfeccionament de lo Diccionari de lo St. En Joseph Escrig,
que tant podria millorarse; podriem anar estudiant les reformes hui compatibles en I'estat de nos-
tra llengua; podriem publicarne un periddich per de promte, y tal volta, mes enlld, la «Biblioteca lle-
mosina», compésta de les principals obres llemosines, antigues y modernes, que tenim grans desit-
jos de donar 4 la estampa. Altra de les céses que podriem durne 4 cap per medi de ’Academia, serien

Niu d'abelles: epigrames llemosins, o.c., proleg, Valéncia, Josep Peydrd, 1872.

Lo Rat Penat. Calendari llemosi, 1878, p. 12.

«Ensayo de ortografia lemosino-valenciana», 1871. [Climent, 2003: 284].

Josep ESCRIG i Constanti LLOMBART, Diccionario valenciano-castellano, 1887. [Guardiola, 2005].
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los Jochs florals, los quals celebraria ab tot 'aparament qu'en I'antigor sels donaba, y que tant han

cridat I'atencié de tota Espanya, en los dltims anys qu'en Barcelona es verifiquen.”

— Finalment, tampoc no haurfem d’ignorar els esforcos, no sols la vindicacié inequivoca,
que Llombart va esmercar amb I'objectiu d’aconseguir que el valencia del carrer —tan pro-
lific en literatura populista— disposés aixi mateix dels registres formals i produis tota mena
de géneres cultes.

El plantejament renaixentista de Constanti Llombart s'arredoneix amb les aportacions que
hi va fer un dels seus proselits, Llufs Tramoyeres i Blasco,® en un treball suggeridor, «La llite-
ratura llemosina dins lo progrés provincial», que va ser premiat amb la Ploma d’Argent als Jocs
Florals de Valeéncia de 1879 i que Llombart va incloure al capdavant de la seua obra mestra Los
fills de la Morta-viva. Segons Tramoyeres, el moviment renaixentista (la «restauracié del llemosi»)
es vehicula a través de dos corrents, o dues motivacions: «per curiositat», 'una, i «pera vigo-
rigar lo cardcter del poble», I'altra. Si bé ens hi fixem, la indicacié de Tramoyeres ens empeny
a distingir una Renaixenca argueologica (la restitucié de 'idioma com a pega de museu) d’'una
altra clarament sociologica. En aquest sentit, els renaixentistes «per curiositat» serien els erudits
i els fildlegs, que aborden la llengua «com element d’erudicié», en una comesa que compta amb
una incidéncia social més aviat limitada. De manera clara, Tramoyeres hi opta per la percep-
ci6 renaixentista que actua «pera vigorigar lo cardcter del poble», en la qual, per damunt de les
consideracions sobre els valors historics, hi és determinant la funcié comunicativa que té la llen-
gua com a vertebradora d’una societat activa, oberta al progrés. Ben mirat, el model renaixentista
que reivindica, lluny de propugnar la restauracié de monuments lingiiistics com a peces de

museu, apunta a la reconstruccié de la llengua com a eina de regeneracié social:

Restaurarla, es restaurar la llengua materna, perfeccionarla, introduint veus néves, fentla armo-
niosa, sintética, polida, disposta 4 espresar dende lo mes vulgar 4 lo mes esforcat, dende la filoso-
fia 4 I'historia, dende la poesia 4 les ciencies y les rondalles, pera que per mig d’ella se puga espre-
sar lo pensament valencid ab originalitat y decor, ab sa nativa gracia y donaire, fentla esturment
dialectich y aptituds de la nostra raga (Tramoyeres, 1879: XIV-XV).

Aix{ doncs, i com a continuitat logica del seu fil discursiu, Tramoyeres havia d’insistir tot
seguit que la «restauracié del llemosi», aixd és, la Renaixenca, no ha de limitar-se al sistema
lingiiistic estricte, siné que més aviat:

[...] lo moviment llemosi, abraga totes les manifestacions de la vida; dende la llengua 471 art, y dende ‘1

dret 4 les costums. Pera que done fruyts, es necessari que no se concrete 4 punt determinat.

7. Lo Rat Penat. Calendari llemost, 1876, p. 13-14.
8. Lluis Tramoyeres i Blasco (Valencia, 1854-1920), llicenciat en filosofia i lletres, periodista, profes-
sor de I'escola de belles arts i arxiver, forma part dels fundadors de Valencia Nova.
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Tot quant siga objecte de I'activitat provincial, estd dins del seu domini. La perfeccié de la llengua,
lo teatro, la conservacié de tradicions, I'estudi del dret foral, les organisacions gremials, la econo-
mifa, la pintura, la educacié popular y la musica deuen ser objecte d’estudi, de renovacié (Tramoyeres,

1879: XV).

Ben mirat, una tal projeccié del fenomen renaixentista damunt els diversos ambits de la
cultura, acabava de ser defensada pel mateix Teodor Llorente, en un article en qué manifes-
tava la seua disposicié a col-laborar amb Lo Rat Penat (Roca Ricart, 2005: 91):

[...] una sociedad, academia, reunién o como quiera llamdrsele, de buenos valencianos, que se dedi-
case a estudiar y enaltecer todo lo de Valencia, comprendiendo la poesta y el arte, la historia y la cien-
cia, los monumentos y las instituciones, cuanto constituye la obra de un pueblo, llenarfa una

necesidad que se deja sentir vivamente.’

Tal com la veig, la distincié que explicita Tramoyeres posa sobre la taula un aspecte sug-
geridor de la Renaixenca valenciana. En efecte, al cercle llombartia —que he representat aci
mitjangant un parell de figures ben significatives, el mateix Llombart i el seu incondicional
Tramoyeres— s’hi manifesta un fenomen que potser no ha estat prou avaluat, i és '¢tmfasi amb
que els renaixentistes d’espardenya propugnen la dignificacid de la llengua i, encara més,
Iabast que hi atribueixen. La giiesti, en efecte, restava plantejada amb nitidesa mitjangant
la disjuntiva entre la «curiositat» aséptica i el compromis per «vigoritzar el poble». Lémfasi i
Iabast posats en la vindicacié de la llengua no han de considerar-se com una simple qiiestié
de matis, siné que més aviat hi esdevenen elements forca rellevants que ajuden a establir dife-
réncies, pel que respecta a la dimensié de les conviccions renaixentistes, entre els diversos
integrants de l'estol de versificadors i prosistes que s'adscriuen al moviment de la Renaixenga.

Definitivament, hem arribat a superar la visi6, que havia esdevingut classica, d’escindir la
Renaixenga valenciana en dos sectors, un de progressista i I'altre conservador, els quals pre-
tesament haurien concebut el fenomen renaixentista amb criteris contraposats. Tanmateix, avui
sabem que fou elevada la confluéncia de sensibilitats en aspectes centrals, com ara 'estima del
«llemosi» i la seua contribucié a la grandesa de la Nacié espanyola. Sens dubte, Teodor
Llorente va erigir-se aviat en el patriarca admirat i incontestat d’uns i altres, sense discussid,
de republicans i silvelistes, de poetes de guant i d’espardenya. En aquest sentit, tothom va
acceptar que la Renaixenca valenciana fos «apolitica», d’acord amb el disseny imposat per
Llorente.

Tot i aixd, resulta aixi mateix inequivoc que la defensa, i sobretot la funcionalitat, de la
llengua que els renaixentistes vindicaven als seus versos oferia tonalitats sensiblement

—adhuc substancialment— diferents entre els uns i els altres. D’entrada, no féra correcte

9. T. LLORENTE, «La societat del Rat-Penat», Las Provincias, 13.07.1878.
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menystenir que Constant! Llombart fou, més que no pas un simple valedor del «llemosi», un
partidari decidit d’elevar la categoria social de la llengua que comparteixen el conjunt de pobles
de la catalanitat. Fet i fet, la vena renaixentista llombartiana fou més activista i més coherent
que no la llorentina (Archilés i Segarra, 2005: 65-66). I al mateix temps, al si del ratpenatisme
sovintejaven —potser hi eren majoria— els poetes en valencia de diumenge a la vesprada que
compartien l'ofici amb lopcié decidida de sumar-se al procés de castellanitzacid que tot just
acabava d’'impulsar la burgesia autdctona. I és per aquest canté que no ha perdut completa-
ment la seua vigéncia el diagnostic fusteria segons el qual la Renaixenca valenciana fou un fra-
cas. Ho fou, sens dubte, en la mesura que no va ser capa¢ d’aturar —potser ni tan sols de miti-
gar— el fenomen castellanitzador emergent. No podem amagar, doncs, que hi havia, en
realitat, un ratpenatisme mitologicoretoric (Ricard Blasco va etiquetar el llorentinisme de
«valencianisme platonic») enfront d’un altre de sociologic. Ben mirat, el discurs ronegament
«erudit» —que en deia Tramoyeres— hi feia una funcié inequivoca d’anestésia damunt les
noves inquietuds emergents.

Sobre el vast fenomen de la Renaixenca, fa la impressié que hi ha pendent un ampli exer-
cici de reflexié al voltant de la transformacié que van experimentar els Jocs Florals, els quals
foren restaurats des d’unes certes arrels populars i que tot d’una foren sotmesos a la intervencié
burgesa. Siga com siga, la distincié de sensibilitats renaixentistes que va esbossar Tramoyeres
acaba per produir al si del procés renaixentista la revolta de Valéncia Nova,' que aportava un
nou rumb dins els projectes politics del pais i, doncs, unes reivindicacions renovades, realment

operatives, en 'ambit de la comunicacié social.

b) Dues propostes renaixentistes de comengament de segle XX. Després d’haver fet una
incursié en el projecte d’actuacié renaixentista que va plantejar Constant{ Llombart, ara ens
haurfem de situar davant les dues propostes que van llangar, en aquesta mateixa direccid, dos
continuadors seus, Gaetd Huguet i Fausti Barbera. Curiosament, totes dues coincidiren, en
termes estrictes, en el temps: daten del 1902.

Gaeta Huguet i Breva!! (Castell$ de la Plana, 1848-1926), un dels comerciants més dina-
mics al nord valencia de les acaballes dels segles X1 i XX, fou company i coreligionari de

10. Lany 1904, una colla de joves poetes inconformistes amb la trajectoria de Lo Rat Penat fundaren
la societat valencianista Valéncia Nova; juntament amb el promotor principal, Josep M. Puig i Torralva, en
foren fundadors Francesc Badenes i Dalmau, Ramon Andrés Cabrelles, Eduard Boix, Isidre Torres, Francesc
Costell i Llufs Tramoyeres. Posteriorment, shi incorpord Fausti Barberd, que n'esdevindria president. El
1906 publiquen el butlleti Valéncia Nova i 'any segiient promouen la Primera Assemblea Regionalista
Valenciana, inspirada en Solidaritat Catalana. Els elements més radicals acabarien integrant, I'any 1908, la
Joventut Valencianista.

11 Vegeu J. L. HERRAIZ i P. REDO, Republicanisme i valencianisme (1868-1938): la familia Huguet,
Castell$ de la Plana, Publicacions de la Universitat Jaume I, 1995.
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Constanti Llombart i militant, per damunt de qualsevol altra opcid, de la causa valencia-
nista. Va exposar els fonaments de la seua proposta per a la Renaixenca valenciana en ['ar-
ticle «Notes valencianistes», que publica a la revista local Ayer y hoy (1902). Tot manifes-
tant la seua esperanga en el progrés del «renaixement literari valencid», proclama amb
contundéncia que aquest moviment no sera satisfactori mentre la llengua no vehicule la tota-
litat dels ambits de la comunicacié social, aixd és, 'intel-lectual i el religids, 'escola, I'ad-
ministracié publica, el comerg i 'agricultura, les societats econdmiques i tota mena d’en-
titats d’ambit valencia:

[...] voldriem vore lo moviment llengiiistich valencid ensenyorejat de totes les manifestacions
intel-lectuals de la nostra regid, reconquistant lo pulpit en 'esglesia; un siti honrés en I'escola
publica; anul-lant l'injust bandejament de quen es victima en los municipis, diputacions, cambres
de commerg y agricoles, societats econémiques y tota classe d’organismes que no siguen ronega y
exclusivament nacionals.

Creem puix, ques hora d’imprimir nou y vigords impuls 4 d’aquest moviment encarrilantlo per
amples vies y donantli orientacions que responguen 4 les necessitats reals de la vida. No n’es prou
que los nostres poetes escriguen versos valencians, y quel nostre poble parle valencid. Si pretenem
vigorisar la nostra raga, conservar lo cardcter tipich que la Naturalea y I'historia dénen al péble nos-
tre, cal que lo conexement del nostre llenguatge litterari forme part integrant de I'educacié de tot
valencid mijanament cult (Huguet, 1902: 31-32).

Sens dubte, el manifest programa de Gaetd Huguet era ambicids i rigorés. De fet, «<no n'es
prou que los nostres poetes escriguen versos valencians», ni tan sols «quel nostre poble parle
valencid». Definitivament, les condicions historiques no permetien que el patrici Huguet vin-
diqués amb nitidesa 'hegemonia de la llengua nacional, perd sens dubte hi reclamava unes
condicions d’avantguarda. I val a dir que, en el cas personal seu, la proclama no tenia res de
retorica.

Naturalment, a la base de la politica lingiiistica que dissenyava Gaeta Huguet hi havia
Ielaboracié d’«una bona gramdtica», a més de la redaccié de textos escolars, tals com un cate-
cisme de la doctrina cristiana, sengles epitoms d’historia i de geografia del pafs i un tractat breu
d’agricultura (Huguet, 1902: 33-34).

De vocacié politica, com Huguet i Llombart, Fausti Barbera i Marti (Alaquas, Horta, 1850-
Valencia, 1924) fou doctor en medicina, pioner en el tractament de la psicosi i la psicotera-
pia i investigador en I'educacié de deficients fisics i psiquics. Com a maxim exponent del movi-
ment rupturista amb Lo Rat Penat, fou elegit president de la societat Valéncia Nova, aixi com
de la Primera Assemblea Regionalista de Valencia (intent d’aclimatar al Pafs Valencia el pro-
jecte de Solidaritat Catalana). Per la seua condicié de vicepresident de Lo Rat Penat, i ates que
el president, Honorat Berga, acabava de dimitir del carrec, va haver d’inaugurar les sessions
de l'entita, el dia 7 de desembre de 1902, amb un discurs que ha estat unanimement con-
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siderat el germen immediat del valencianisme politic!? (anomenat «regionalisme», d’acord amb
la terminologia de I'¢poca). La publicacié d’aquest text fou rebuda per mossen Alcover en els
termes segiients:

Lopuscle del Dr. Barbera ofereix filologicament un interés particular perqué son autor ha ten-
gut el bon sentit d’escriure’l en pur valencia, ficant-hi moltes de les formes caracteristiques i pecu-
liars del llenguatge vivent d’aquelles regions. Aixi ho haurien de fer tots els escriptors valencians: fugir
de tot castellanisme, conservar-se ben valencians de llenguatge i d’esperit; refer i suplir les deficien-
cies de mots i de formes acudint als tresors imponderables de llurs classics, que sén 'honor de la
literatura catalana. No, no els demanam que catalanegin, aixd és, que copiin el parlar de Barcelona.
No han de catalanejar; han de valencianejar (Moll, 1962,: 21).

El discurs, en definitiva, constituia una alternativa radical a la inanitat en que havia cai-

gut el ratpenatisme, damunt el qual llanga la consigna de la polititzacié oberta:

En una paraula, Lo Rat Penat deu fer valencianisme aclarint la inteligencia y encenent lo sen-
timent (Barberd, 1910: 18).

Pel que fa en concret a la qiiestié de la llengua, el plantejament basic de Faust{ Barbera
es concentra en els aspectes segiients:

— Enfocament rigorés i vindicacié abrandada de la funcié social de la llengua, el factor
identitari per excel-lencia:

[...] la caracteristica més culminant que tenim, el distintiu valencid que més guérra ha sufrit y el
que victorids se sosté gracies al poder conservador del nostre poble (Barbera, 1910: 23).

— Declaracié nitida de catalanitat:

... la fraternitat entre’l Rossell6 y Catalunya y’ls demés paissos de llengua Catalana (Barbera,
1910: 10).

En aquest sentit convé remarcar la puntualitzacié que autor fa sobre la noci de dialecte:

[...] com el valencid, si es dialecte, he hu ha d’esser de la llengua catalana, may del castelld (Barbera,
1910: 23).

— Recrimina als escriptors populistes la manipulacié grotesca i denigradora que fan de
la llengua del poble; i, en contraposicié, propugna una tasca de «purificacié de la llengua,
que hauria de plantejar-se dos objectius centrals: 2) bandejar les expressions grolleres i &) eli-

12.  Amb esmenes i addicions, el discurs fou editat vuit anys més tard, amb el titol De regionalisme i valen-
tinicultura. Discurs vell i comentaris nous (Barbera, 1910). Daniel Sala (Martinez Roda, 2000: 117) atribueix
al discurs el titol original de «La misién de Lo Rat Penat frente al problema del regionalismo».
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minar del registre grafic les lletres i signes manllevats al castella, que sén impropis de la nos-
tra ortografia (Barbera, 1910: 29).

— Denuncia en termes energics la desercié idiomatica:

Es molt odids vore dins families valencianes de veritat y d’arreal, cdm els pares, per atre costat
persones de bon discurrir, per seguir la moda ridicola y antirracional, no deixen ni tan sdlament que
les criaes parlen en valencid als sinyorets (Barbera, 1910: 26).

— Exigeix I'is del valencia arreu de les «nostres Corporacions populars» (Barbera, 1910:
32), aixi com la recuperacié de la llengua al sistema educatiu.
— Feti fet, Lo Rat Penat, d’acord amb el programa del seu vicepresident Fausti Barbera,

ha d’inculcar en els valencians i

[...] fer-los entendre que no sdlaments tenen el dret 4 la seua llengua, sino el deure de usarla (Barbera,
1910: 28).

Heus acf una proposta de politica lingiifstica que s'avangava en termes notoris a la reali-
tat del seu temps, tan avantguardista que el pas d’un segle llarg no ha estat prou perqué haja
estat incorporada a 'Estatut d’autonomia.

En editar el seu discurs —al cap de quatre anys de la celebracié del Congrés de 1906—,
Faust{ Barber posava ¢mfasi en la catalanitat de la llengua dels valencians, alhora que feia

ostentacié d’amistat amb mosseén Alcover:

Recomane als llectors, 4 proposit de nostra llengua, que no deixen de fulletjar I'dbra titulada
«Questiéns de llengua y lliteratura Catalana», escrita per lo distinguit fildblech mon respetable
amich D. Antoni M2, Alcover. Palma.- 1903 (Barbera, 1910: 30-31).

Arribats en aquest punt, ens pot resultar clarificadora una visié panoramica sobre la
qiiestid de la llengua, tal com es manifestava a la societat valenciana en general, i espe-
cialment als sectors adscrits al fenomen de la Renaixenga, amb el benentes que aquesta per-
cepcié ha de resultar determinant per copsar la incidéncia que havia de tenir el Primer
Congrés Internacional de la Llengua Catalana damunt el Pais Valencia. En termes esque-
matics, doncs, el panorama sociolingiiistic valencia a '¢poca del Congrés presentava el per-

fil segiient:

— El moviment renaixentista, que comptava amb gairebé un segle de vida, comengava
a esllanguir-se, ofegat en la seua inanitat. Com a reaccid hi sorgia el valencianisme politic.
— La Renaixenga acaba sent hegemonitzada per Lo Rat Penat, I'origen del qual es vin-
cula al procés renaixentista de Catalunya. Per damunt del prestigi que s’hi guanya el funda-
dor, Constanti Llombart, aviat serigi com a exponent incomparable del ratpenatisme Teodor
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Llorente, a través del qual la burgesia assolf de sufocar les arrels populars amb queé fou pro-
jectada lentitat.

— Entre els renaixentistes del Principat i els del Pais Valencia (i de les Balears, si bé en
menor escala), les relacions sempre foren fluides i constants. Els processos de col-laboracié (de
«confraternitat») entre els territoris a una i altra banda de I'Ebre eren forga més sovintejats del
que sembla indicar la preséncia valenciana a les sessions congressuals del 1906. D’altra
banda, des de Valencia fou constant el reconeixement de la tasca impagable a favor de la llen-
gua comuna que duien a terme els renaixentistes de Barcelona, i també de Mallorca.

— Els maxims exponents de Lo Rat Penat (Llorente i Llombart,'? al capdamunt) mai no
dubtaren de la unitat de la llengua catalana, si bé tampoc no s'estaren de cedir a la pressié
ambiental que tot sovint els empenyia a manifestar-s’hi en termes opacs o confusionaris, el
més estes del qual fou el de «llemosi». El pare Llufs Fullana simbolitza el cas d’aquells autors
que, havent comengant amb el convenciment de la unitat de la llengua, acaben negant-la,
sovint per motius extralingiifstics, una conducta que sera la causa del refredament de les rela-
cions entre mossen Alcover i el pare Fullana.

— D’altra banda, Josep Nebot o Gaetad Huguet representen el sector oposat a la catala-
nitat de la llengua dels valencians, el qual estaria integrat, d’acord amb el diagnostic de
Llorente, per «los més de los escritores del dfa» (Ferrer, 2004: 145).

— La migradesa dels treballs filologics va constituir un dels déficits notoris del moviment
renaixentista valencid, una situacié que era denunciada el mateix any 1906 per Teodor
Llorente (Ferrer, 2004: 82, 139-141) i, més tard, per Gaeta Huguet14 i per T. Llorente
Falco,!® posem per cas. El prestigi de gramatic que assolf el pare Lluis Fullana sols és com-
prensible des d’una societat aliena a la recerca filologica de '¢poca. Com a valor excepcional
comptavem aleshores amb el canonge Roc Chabas.

— A les acaballes del segle XX, la burgesia valenciana, sobretot a les ciutats de Valencia

i Alacant, tenia for¢a avangat el propi procés de castellanitzacid, que aviat produira efectes de

13.  Per exemple, a ' Ensayo de ortografia lemosino-valenciana, publicat a la 3a ed. (1887) del Diccionario
valenciano-castellano, de Josep ESCRIG (el Diccionario Escrig-Llombart), Constanti LLOMBART s’hi acull, en més
d’una ocasid, al recurs de «nuestra lengua», amb valor inequivoc de catalanitat, una expressié que tindra el seu
doble en la dllengua comuna» que fara servir Vicent Mancho en I'acte inaugural del Congrés.

14.  En una carta (de 29.12.1908) a Teodor Llorente, Gaeta Huguet s’hi lamentava: «;Hi ha filolechs
4 la nostra terra que coneguen les llengiies mares y les franceses ¢ italianes germanes; que haguen fet estudi
conciensut dels nostres classichs y del parlar dels nostres pobles hon I'influencia castellana no sia sentida? Ho
en dubte. Si no tenim aquests elements caldrans crearlos» (Teodor LLORENTE FALCO [ed.], Epistolari Llorente.
Correspondencia rebuda de 1861 a 1911, v. 11, Cartes de llevantins (1901-1911), Barcelona, Biblioteca Balmes,
1929, p. 259).

15.  «No shan distinguit mai els valencians per sos estudis filologics de la seua llengua» (Teodor LLORENTE
FALCO, «Prolecy, a L. FULLANA, Gramdtica elemental de la Llengua Valenciana, Valencia, 1915, p. 8).

COMMEMORACIO DEL CENTENARI DEL PRIMER CONGRES INTERNACIONAL DE LA LLENGUA CATALANA (1906)



mimesi damunt de sectors urbans subalterns. Mentrestant, les masses populars mantenien uns
indexs forca elevats d’analfabetisme i una rotunda lleialtat lingiiistica, que no era incompa-
tible amb la difusié de nombrosos prejudicis idiomatics.

— Contra la desercid lingiistica salgaren veus vigoroses, alhora que la Renaixenga valen-
ciana va congixer projectes ambiciosos (que hem exemplificat en Constant! Llombart i Llufs
Tramoyeres, Gaetd Huguet i Faust{ Barberd) per a reconduir la situacié sociolingiiistica.

El context sociocultural valencia que acabem de descriure va ser precisament el destina-

tari de la convocatoria del Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana.

El Congrés

El maig de 1905, mossén Alcover tornava a Valeéncia, on pronunciava una conferéncia a
I’Associacié Regional de Societats Obreres Catoliques —presidida, per cert, per sis bisbes—,
en la qual exposi la necessitat d’estudiar la llengua catalana, aixi com les altres tres llengiies
hispaniques, mitjangant la redaccié del diccionari i de la gramatica integrals de la llengua.
(Recordem que ajornava 'estudi de I'ortografia per a més endavant.) La ciutat del Tdria no
li era gens estranya, al canonge manacori. De fet, tot just publicada la Llezra de convit (1901),
comengava les primeres «eixides» al Pais Valencia, els anys 1901 i 1902, amb l'objectiu de pro-
mocionar-hi 'Obra del Diccionari. Tal com explicaria seixanta anys més tard el seu deixeble
E de B. Moll —a la conferencia de clausura del curs de Lo Rat Penat—, mossen Alcover durant
els seus viatges

[...] fou rebut pertot com un heroi i proclamat apostol de la nostra llengua. Els seus viatges no eren
solament d’estudi, siné també de propaganda, en la qual predicava els principis d’unitat lingiifsti-
ca de tots els territoris que visitava (Moll, 1962,: 14).

Aix{ doncs, amb els treballs de 'Obra del Diccionari, el prevere incombustible comencava a
enginyar una magna reunié que hauria d’aplegar estudiosos de la llengua catalana per tal de trac-
tar-ne la sintaxi, una iniciativa que exposa el 25 de gener de 1904, en la conferéncia que pronuncia
a'Ateneu Barcelones. Aquest projecte alcoveria ben aviat n’eixamplaria els horitzons i, per indi-
cacid de Bernhard Schidel, aixi com d’Antoni Rubid, assoliria el perfil d’'una assemblea cienti-
ficopatriotica d’ambit internacional. Per descomptat, mossén Alcover en fou sempre 'anima i la
iniciativa; i no cal dir-ho, el president indiscutible. Precisament, al discurs de 'any 1961 a Lo Rat
Penat, que acabe de citar, E de B. Moll al-ludia al Congrés de 1906 amb aquests termes:

En aquella ocasié queda consagrat Mn. Alcover de manera apotedsica com a capdavanter del
moviment d’'integracié cultural de totes les terres de la nostra llengua (Moll, 1962,: 15).
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Al capdavall, la Comissié Tecnica (integrada per Antoni M. Alcover, Antoni Rubid i Lluch,
Jaume Massé i Torrents, Josep Pijoan i Joaquim Casas-Carbd) faria publica la convocatdria

de la magna assemblea, a la qual assignava dos objectius precisos:

a) «Cal, donchs, ara que la llengua catalana ha recobrat la seva dignitat literaria, que’ns
afanyeém a estudiar-la tecnicament en la seva {ntima estructura» (PCILC, 1908: 13).

b) «El Congrés s'ocupard, donchs, del desenrotllament dels estudis filologichs a Catalunya.
Tractari, ademés, de les qiiestions historiques y literaries que ab la llengua estiguen relacio-
nades, y pensara en proveir a la defensa y estensié d’aquesta nostra estimada llengua catala-

na» (PCILC, 1908: 14).

Heus aci, doncs, que els dos objectius angulars del Congrés (estudi de la llengua cata-
lana i la seua planificacié) tot d’'una esdevindrien les finalitats centrals amb queé seria fundat,
P'any segiient, 'Institut d’Estudis Catalans.'®

Com és sabut, la convocatoria del Congrés fou «un exit esclatant» (E de B. Moll), havent
assolit la fita formidable de 3.088 congressistes.!” De fet, d’acord amb el diagnostic de Moll
(1962,: 81):

La transcendéncia d’aquest Congrés per a la renaixenca lingiiistica i literaria de Catalunya fou
grandiosa. Tot el que sha fet després en I'estudi, fixacid, depuracié i conreu de la nostra llengua,
prové de 'embranzida presa per la gent de 1906 en aquella assemblea cientifico-patridtica promo-
guda i organitzada per Mn. Alcover.

Sens dubte, era el congrés de mossen Alcover. Almenys pel que fa al Pais Valencia, la tota-
litat dels congressistes ho foren per la mediacié del canonge manacori, el qual havia aconse-
guit de vertebrar una xarxa formidable de contactes, arreu de la catalanitat, col-laboradors seus
en la magna empresa de 'Obra del Diccionari. Tot i aix0 la societat valenciana reaccionava
mitjangant una apatia considerable davant la convocatoria de la magna assemblea. N’és un
testimoni significatiu la carta que adregava Teodor Llorente (de Museros estant, el 13 de setem-
bre de 1906) al canonge Roc Chabs, just un mes abans de la inauguracié del Congrés:

El amigo Massé!® me escribe preguntdndome si pienso ir al Congreso de la lengua catalana. Yo
no sé si en Valencia se ha pensado algo de esto, y si «Lo Rat-Penat» ha tomado alguna iniciativa.

16.  Estatuts de 'lEC, art. 2.

17.  Aquesta xifra bé podia haver estar superada de fet amb algun participant no inscrit. Tenim noticia,
per exemple, que Josep M. Pereg, el nom del qual no figura en cap registre del Congrés, hi assist{ en repre-
sentacié de Valéncia Nova (v. p. 84 i 86).

18.  Jaume Massé i Torrents, membre de la Comissié Tecnica del Congrés.
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Me parece que la representacion valenciana no deberfa faltar. Y ningtin representante serfa mds auto-
rizado que V., tratindose de trabajos lingiifsticos. Yo quizds me animara { ir si fuese V.1

Definitivament, per bé que mossén Chabas ni tan sols s'hi va inscriure, Llorente va assis-
tir al Congrés, des de la inauguracié fins a la cloenda. Paga la pena d’insistir que entre els tres
milers llargs de congressistes, la societat valenciana solament n’hi aportava vuit d’honoraris,
més set d’efectius. Dels honoraris, tan sols de tres en tenim certesa de I'assisténcia; i potser
foren els dnics, per tal com no ens consta que hi participés cap dels set socis efectius. Mossen
Garcia Girona —aleshores resident a Saragossa— és I'tinic de qui podem aventurar amb una
probabilitat elevada —Gimeno (2004: 110) ho assegura— que assistis personalment a les ses-
sions congressuals.?’

Entre les raons que expliquen una tal penria hi ha, d’'una banda, 'erm que constituia ales-
hores lestat dels estudis filologics al Pais Valencia i, d’una altra, la gasiveria amb que les ins-
titucions valencianes respongueren a la convocatoria del Primer Congrés Internacional de la
Llengua Catalana. Mentre que aquest va comptar amb el suport, econdmic i moral, de nom-
broses entitats pabliques i privades, entre les quals hi havia les quatre diputacions del
Principat i un nombre elevat d’ajuntaments del Principat i de les Balears, el Pais Valencia limi-
ta la seua resposta a 'adhesié pelada que hi van donar Lo Rat Penat i Valéncia Nova, els dos
simbols del valencianisme de I'¢poca. D’aquesta manera, tenim Llorente i Mancho (als quals
cal afegir Vicent Greus) que acudeixen a Barcelona en nom del ratpenatisme i, d’altra banda,
Fausti Barberd, que ostentava, en qualitat de president, la representacié de Valéncia Nova, perd
que sembla que no assisti al Congrés, com segurament tampoc no ho feren ni monsenyor
Laguarda, bisbe d’Urgell, ni el bisbe Benlloch, administrador apostolic de Solsona i futur car-
denal Benlloch. Sobre la presencia al Congrés del provincial dels franciscans de Catalunya,
el pare Ramon Usé, tampoc no en tenim cap indici. Hi ha, finalment, el congressista hono-
rari pare Llufs Fullana, també superior provincial dels franciscans, perd de Valencia, que devia
el seu honor dins el Congrés a la condicié que ostentava de ser la figura emblematica dels gra-
matics valencians d’aleshores.

Sens dubte, per tal de copsar la significacid i la transcendéncia social del Congrés ha de resul-
tar il-lustratiu de tragar la semblanga dels quinze congressistes valencians. A efectes didactics
els reagrupem en les dues categories conegudes, de congressistes honoraris i efectius.

19.  Epistolari Llorente, v. 111, Suplement a les cartes de llevantins. Cartes de Llorente, Barcelona, Biblioteca
Balmes, 1936, p. 178.

20. En una carta, datada a Palma el 20 de gener de 1906, mossén Alcover informa a mossén Garcia
Girona: «La rebaxa dels Ferrocarrils és per tots els congressistes, per tots els quhagen d’assistir an-el congrés,
com oradors o com oyents. ;Qué no dexem desamparada a n-el congrés la regio del Maestrat? Vostes del
Maestrat son els que hu poren tractar amb més competeéncial».
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Congressistes honoraris

D’entrada, la presentacié d’aquest conjunt de congressistes reclama un parell d’observacions.
DPer exemple, hom ha considerat sovint que els congressistes honoraris valencians es reduiren
a quatre (Llorente, Mancho, Fullana i Barber), una avaluacié que cal rectificar en el sentit
de doblar-ne el nombre. En efecte, als quatre esmentats cal afegir-hi dos bisbes, un magistrat
i un provincial dels franciscans. Notem, finalment, que de les catorze presidencies honoraries
del Congrés, els valencians en van ostentar tres: monsenyor Laguarda, bisbe d’Urgell; mon-
senyor Benlloch, bisbe de Solsona, i Teodor Llorente. Tot seguit presente les semblances cor-

responents dels vuit congressistes valencians honoraris.

Teodor Llorente i Olivares (Valéncia, 1836-1911), personatge polifacetic i carismatic, lider
social, politic i literari, que va dominar el panorama social valencia del darrer terg del segle Xix
(Roca, 2004). Director dega de la premsa regional, diputat i cap del Partit Conservador a
Valencia, fou certament, tal com pregonava la caricatura famosa de Folchi, «tot Lo Rat
Penat».?! L'any 1907 encara li fou proposada, per part de Valencia Nova, la presidéncia
honoraria de I'Assemblea Regionalista de Valencia, que tanmateix refusd. De fet, la seua
figura es projecta damunt el valencianisme tot al llarg del segle xx.

Lany 1918, al parlament que pronuncia mossén Alcover als Jocs Florals de Valéncia, davant
la regina Filomena Bernat i Llorente, que precisament era néta de Teodor Llorente, hi reme-
morava la figura gegantina del ratpenatista amb aquests termes:

[...] aquell Patriarca del Renaxement Valencia va enaltir y immortalisar la nostra llengua. Per los
qui la parlem, Llorente sera sempre nom de Rey.zz

Abans que mossen Alcover, Miquel Duran i Tortajada, havia recordat el patriarca, en un
article publicat a Las Provincias, '11 de maig de 1913, com

[...] inmortal Llorente, estrella de luz esplendorosa que por su propia fuerza irradiativa llegé a ilu-
minar todos los dmbitos de nuestra patria (Ferrer, 2004: 152).

21. El 1897, Folchi, aixd és, Manuel GONZALEZ MARTI, publicava la caricatura «Los Jocs Florals de
Llorente», acompanyada pels versos segiients: «Sent, com s6c, En Teodor, / séc lo poeta premiat, / la reina,
el mantenedor, / i... per a dir-ho millor, / jo séc tot Lo Rat Penat».

22.  Parlament reproduit per J. MASSOT I MUNTANER [ed.], Per la llengua. Antoni M. Alcover, Barcelona,
Publicacions de '’Abadia de Montserrat, 1983, p. 71-77. Llorente, personalment o a través de la seua llarga
ombra, col-loca en la «cadira d’or» dels Jocs quatre regines de la familia, dues filles —Maria, la primera en la
dinastia jocfloralesca, i Josefina Llorente i Falcé—, i dues nétes, Filomena Bernal i Llorente, i Matilde
Llorente Monledn.
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Teodor Llorente va presidir la comissié que representava Lo Rat Penat davant el Primer
Congrés Internacional de la Llengua Catalana (i encara cedf al Dr. Antoni Rubié i Lluch la
presidéncia de la primera sessié de la Seccid Literaria, «escusantse per son poch oir). A la ses-
sié inaugural ocupa un lloc destacat a la presid‘encia,23 per bé que, per problemes de salut, dele-
ga en Vicent Mancho el discurs de salutacié, donat que

[...] al vérer este local grandiés, al vérer tantes persones aquf reunides, temé que la paraula no pogue-

ra ser ben entesa (PCILC, 1908: 87).

Amb tot, per a la sessié de cloenda va redactar un petit poema —que hi llegf el vicepre-
sident de 'Associacié de Lectura Catalana—, acceptat amb «una gran ovacié», el qual poema

és una lloa abrandada a la catalanitat (PCILC, 1908: 672, 674):

Germans de la gloriosa Catalunya,

els de I'Tlla daurada y Rosselld,

els d’Alguer, que separal mar y allunya,
perd Poblit de vostre origen, no;

pera recort d’aquest venturés dia,
—per la partida solament amarch,—
Valencia una abragada vos envia,
arborant com pend de germania

la llengua d’Ausies March.

Pocs dies després de la fi del Congrés, Antoni Rubié i Lluch li adrecava una carta, en la

qual hi ha els paragrafs segiients:

La seva darrera lletra, pera mi tan honrosa com immerescuda, es una de les majors satisfaccions
que m’ha produit el Congrés [...].

Jo no estich satisfet de lo que’s va fer per V. durant la seua curta estada entre nosaltres. Lexcés
dels extrangers, va fer que a valencians y mallorquins se’ls tractés com de casa. Vosté mereixia molt

mes per lo que val, y perque es ja un dels pochs Patriarques de la Renaixensa.?*

Vicent Mancho i Soriano és un personatge amb una biografia que continua sent forca grisa
i opaca. Sabem que va niixer a Sagunt i que el curs 1885-1886 estudiava dret (segurament
civil) a la Universitat de Valéncia. Fou secretari de la Junta de Govern de Lo Rat Penat dos

23.  Precisament 'any 1906 fou editat a Barcelona un petit volum de poesies de LLORENTE, Poesies tria-
des, amb l'objectiu de difondre a la ciutat i al Principat en general la figura del patriarca de la Renaixenga valen-
ciana.

24.  Epistolari Llorente, v. 11, Barcelona, Biblioteca Balmes, 1936, p. 126.
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cursos (1889-1891) (Sala, 2000: 98), precisament dins un perfode caracteritzat per la gran inér-
cia que dominava l'entitat, aleshores gairebé morta. E1 21 de mar¢ de 1905 fou proposat per
al nomenament de professor auxiliar interf, a la Universitat de Valéncia,? a fi de cobrir-hi una
substitucié. Curiosament, a les actes del Congrés el professor Mancho hi figura com a cate-
dratic.

Forma part de la comissi6é —amb Teodor Llorente, que la presideix— que representa Lo
Rat Penat davant el Congrés, i amb aquesta condici6 apareix a I'escenari congressual en les
dues sessions més solemnes, la inaugural i la de cloenda; en aquesta, fins i tot ocupa un lloc
a la presidéncia, com Llorente i Fullana. Solament intervé a la sessié inaugural, amb un dis-
curs breu de salutacid, que no passa de ser una lloa a Llorente i alhora la sol-licitud de la venia
per a ocupar el lloc que corresponia al gran patriarca, que aleshores es veia afectat per un estat
de decrepitud considerable. Havent indicat davant la magna assemblea:

No creguéu que m’acobardeixi, pues estich acostumbrat a parlar en publich, si be a parlar en
una altre llengua,

tot seguit hi afirma:

Germans: Represento aqui a la Societat «El Rat Penat» de Valencia.
Esta societat esti dedicada al cultiu y al progrés de la llengua comuna, de la que n’es una de tan-

tes branques frondosa y gloriosa (PCILC, 1908: 87).

Heus acf tota la substancia continguda en el discurs del senyor Mancho, per cert, un par-
lament maldestre, improvisat,2® que alguna ma del Principat, en transcriure’l, va retocar, una
circumstancia que explica, per exemple, les incongruencies manifestes en el registre del
discurs.

Fra Lluis Fullana i Mira (Benimarfull, Comtat, 1871 - Madrid, 1948), religiés de I'or-
de francisca, dins el qual ocupa carrecs de relleu. Des de 1902 fou col-laborador assidu de mos-
sén Alcover,?” gracies al qual participa en el Congrés de 1906. Convé remarcar que el pare
Fullana va ser I'tinic valencid que va aportar una comunicacié al Congrés Internacional de la
Llengua Catalana, exactament «Ullada general sobre la morfologia catalana» (PCILC, 1908:
249-282). La comunicacié és el primer estudi filologic de I'época contemporania fet des del
Pais Valencia i aplicat al catald; va ser un treball elaborat amb bones dosis d’il-lusié i de pre-

tensions, perd forca desafortunat, «metodoldgicament deficient», que:

25.  AUV. Arxiu General, Caixes, nim. 106/3. Dec aquesta informaci6 a I'amabilitat de la vicerectora
de la universitat, doctora Maria Josep Cuenca.

26. En déna testimoniatge la cronica de Las Provincias, 17.X.1906.

27.  Fullana aporta a 'Obra del Diccionari 10.171 cédules lexicografiques (Climent, 2004: 30, n. 15).
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fa una descripci6 de la morfologia verbal catalana amb un criteri diasistematic, aplicant-hi, d’acord
amb Jaume Nonell, les «lleis fonétiques» que haurien condicionat 'evolucié de les diverses formes

verbals (Ferrando, 1988,: 174-175).

D’entrada, la intervencié de Fullana tingué un ressd favorable a la premsa de Barcelona,

1 el mateix mossén Alcover hi va afirmar:

Cal dir que’l treball de Fr. Fullana és notabilissim y és un dels que faran fructifera I'obra del

Congrés (Climent, 2004: 47).

La intervencid, tanmateix, fou durament criticada per B. Schidel, una critica que fou
lorigen del distanciament de Fullana respecte del seu gran admirat mossen Alcover.

Siga com siga, el pare Fullana va tornar del Congrés amb impressions ben favorables
(Lloreng, 1989: 596). De fet, el pare Fullana va emprendre una activitat intensa en I'estudi
i divulgacié de la llengua, fins al punt que esdevingué el gramatic de referéncia indiscutible
al Pais Valencia tot al llarg del primer terg del segle XX; i és amb aquesta aurtola que encap-
cala la signatura de les Normes de Castell6 (1932). Membre de Lo Rat Penat, de '’Académia de
la Llengua Catalana, del Centro de Cultura Valenciana, ingress a la Real Academia Espafiola
en representacié valenciana de I'area de la llengua catalana. També fou col-laborador de
I'Insticut d’Estudis Catalans.

Ara, el seu caracter pusil-lanime i les seues contradiccions el menaren a viure unes trans-
formacions ideologiques que van des de la defensa rotunda de la catalanitat de la llengua dels
valencians fins a la idea obsessiva del particularisme lingiifstic valencia. I és aix{ com va aca-
bar la seua trajectoria de gramatic, immers en una frustracié profunda, sense disposar d’'un
sol seguidor de les seues idees peregrines.

Fausti Barbera i Marti. El perfil de la seua personalitat ha estat exposat més amunt
(v. p. 71-73), en presentar la seua proposta de politica lingiiistica, durant el seu famds dis-
curs a Lo Rat Penat, a finals de 1902. Ara toca de centrar-nos en la seua participacié al
Congrés de 1906. En aquest sentit, considere rellevant de remarcar les indicacions segiients:
) en fou congressista honorari en representacié de Valéncia Nova, de la qual era president;
b) tanmateix no consta que hi assistis personalment; ¢) admirador de mossén Alcover, F. de
B. Moll va fer I'elogi segiient del president de Valencia Nova:

El valencianista més ences dels qui actuaren a favor del Diccionari en la primera decada d’aquest
segle, fou el doctor Fausti Barbera (Moll, 1962, 20).

I 4) Barbera era defensor de la catalanitat de la llengua dels valencians, una posicié ideo-
logica que, tanmateix, no era compartida unanimement per U'entitat que presidia.
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Joan Josep Laguarda i Fonollera (Valéncia, 1866 - Barcelona, 1913). A Valencia va lli-
cenciar-se en dret civil i es va doctorar en teologia i dret canonic. Protegit pel cardenal
Sancha, fou bisbe auxiliar seu a Toledo (1899-1902) i posteriorment bisbe d’Urgell (1902-
1906); el 6 de desembre de 1906 fou traslladat a la seu de Jaén (1906-1909); finalment fou
bisbe de Barcelona (1909-1913). Impulsor de les fundacions d’obres de caricter social, a
Barcelona va promoure la reconstruccié dels temples destruits durant la Setmana Tragica. Fou
enterrat a 'església del Carme, que ell reedifica.

Joan Baptista Benlloch i Vivé (Valéncia, 1864 - Madrid, 1926). A la Universitat de
Valéncia va llicenciar-se en teologia i dret canodnic. Bisbe administrador apostolic de Solsona
(1901-1906), poc després de ser clausurat el Primer Congrés Internacional de la Llengua
Catalana fou traslladat a Urgell (1906-1919), on succef al bisbe Laguarda. Com a coprincep
d’Andorra promogué les obres publiques al bisbat; també funda I'Insticut Obrer. Arquebisbe
de Burgos (1919-1926), fou nomenat cardenal.

Vicent Greus i Roig?® (Alginet, Ribera Alta, 1837 - Barcelona, 1907). Llicenciat en dret
per la Universitat de Valencia, 'any 1869 va ingressar a la carrera judicial i fou magistrat de
Tarragona i president de '’Audiéncia Territorial de Barcelona. Mantingué relacions literaries
amb Felix Pizcueta i Vicent V. Querol, que 'empenyeren a publicar els seus versos. Sent magis-
trat de ’Audiéncia de Barcelona, fou congressista en representacié de Lo Rat Penat.??

Ramon Usé i Arnal (Vila-real, Plana Baixa, 1861 - Barcelona, 1909). Religiés de I'orde
francisci, en fou provincial de Catalunya (1905-1908) i amb aquesta condicié figurava al
Congrés com a congressista honorari. Va ser un dels tres preveres assassinats durant la

Setmana Tragica, exactament al carrer de Calaf, de Barcelona.

Congressistes efectius

Tot seguit, i d’acord amb el patré emprat amb els congressistes honoraris, presentem la sem-

blanga dels set congressistes efectius.

Carreres i Llinyana, Francesc (Moixent, Costera, 1872-1919). Prevere, activista de la llen-
gua, ratpenatista, col-laborador de mossen Alcover i historiador local. Lany del Congrés era
rector del seminari pontifici de Valéncia. A la clausura del Congrés, hi va trametre 'adhesié

personal.

28. Levante-El Mercantil Valenciano, Gran enciclopedia de la Comunidad Valenciana, Valencia, Prensa
Valenciana, 2005, t. VII.

29. Com a tal, figura a les actes (PCILC, 1908: 28); tanmateix, segons el Llibre d'actes de Lo Rat Penat.
De 1906 a 1915 (p. 13), «se va nomenar representants de Lo Rat Penat, en 'esmentat Congrés, al President
honorari d’esta Corporacié Exm. Sr. D. Teodor Llorente y Don Vicent Mancho».
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Carreres i Llinyana, Lleonard (Moixent, Costera, 1881-1971). Germa de Francesc, fou
mestre d’Aielo de Malferit (Vall d’Albaida).

Chabas i Llorens, Roc (Dénia, Marina Alta, 1844-1912). Membre de Lo Rat Penat, canon-
ge 1 arxiver de la seu de Valencia; fundador i director de la revista E/ Archivo, publici edicions
critiques del Misteri d’Elx i de IEspill, de Jaume Roig. Amb una preparacié filologica excep-
cional, col-labord amb mossen Alcover. Recordem que Teodor Llorente considera el canon-
ge Chabas el fildleg valencia més ben preparat d’aleshores (v. p. 76-77). Vindica que la llen-
gua materna havia de ser present a I'escolaritzacié dels xiquets valencians, per bé que
considerava el castelld com la llengua de cultura a la societat valenciana.

Garcia Girona, Joaquim Francesc (Benassal, Alt Maestrat, 1867 - Baeza, Jaén, 1928).
Prevere, membre de la Germandat de Sacerdots Operaris Diocesans, fou rector dels semina-
ris de Saragossa (1903-1919), de Cordova (1919-1926) i d’Oriola (1926-1927), aix{ com direc-
tor espiritual del seminari de Baeza, Jaén (1927-1928), en el qual troba la mort. Va publicar,
incomplet, el Vocabulari del Maestrat i el poema épic Seidia.>® Dins el seu ambit de relacions
culturals a Tortosa hi hagué la del cronista local Francesc Mestre i No¢, congressista.
Col-laborador de mosseén Alcover («el considero com lo meu mestre» confessaria el mossén
benassalenc, a qui Alcover catalogaria entre els «col-laboradors qui tenen poca son»), hi
manté una correspondéncia prolifica, des del 1902 fins al 1926, alhora que li encomana la
revisié dels seus poemes. També fou col-laborador, a partir del 1914, de I'Institut d’Estudis
Catalans.

Gémez i Miranda, Ferran. Natural de Valéncia, fou directiu de I'’Associacié de Beneficencia
Domiciliaria de la Mare de Déu dels Desemparats i col-laborador de mosseén Alcover.

Giménez Fayos, Josep Maria (Valéncia, 1886-1974). Historiador i publicista; professor
de la Facultat de Ciéncies i de 'Escola d’Arts i Oficis de Valencia. Va fundar i dirigir la revis-
ta Cultura Valenciana (1926-1931), que utilitza com a plataforma del seu valencianisme
conservador i alhora dels criteris lingiiistics, sovint distorsionadors, del pare Fullana. Ocupa
carrecs directius a Lo Rat Penat i col-labora amb Nicolau Primitiu, al Centre de Cultura
Valenciana i a Sicania. Fou un dels col-laboradors més joves amb qué comptava mossen Alcover
al Pais Valencid; més tard va participar en la Comissié de I'Exposicié del Diccionari.

Vicedo i Sanfelipe, Remigi (Alcoi, 1868-1936). Prevere, victima de la Guerra Civil.
Col-laborador de mossen Alcover, publica una guia (1925) d’Alcoi.

Encara n’hi podriem afegir un més, de congressista, que s’hi va inscriure sent resident al

Pais Valencia. Es el jesuita Bartomeu Arbona i Estades (Séller, 1862 - Barcelona, 1936),
col-laborador de mossen Alcover; residi al convent de Sant Domenec d’Oriola prop d’una tren-

30. Vegeu Oscar PEREZ i Ramon PARTS, Seidia, poema valencia del principi de la reconquista. Joaguim
Garcia Girona, Valencia, Sa6, 2000.
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tena d’anys (1905-1931), durant els quals hi fou rector i prefecte d’estudis; a Oriola crea ins-
titucions de caire social. Mor{ victima de la Guerra Civil.

Deixant de banda, doncs, el pare Arbona, mallorqui, els quinze congressistes valencians
(entre honoraris i efectius) que acabem d’identificar ofereixen un panorama de la varietat
comarcal forca suggeridor. Aix{ doncs, sis eren originaris de 'Horta; dos, de la Costera i un,
de cadascuna de les comarques segiients: I'’Alt Maestrat, la Plana Baixa, el Camp de Morvedre,
la Ribera Alta, la Marina Alta, el Comtat i I'’Alcoia. Hi havia una majoria de clergues: vuit (dos
bisbes, un canonge, dos superiors provincials franciscans i tres capellans) contra set congres-
sistes laics. Gairebé tots mantingueren relacions més aviat intenses amb el ratpenatisme i, en
concret, amb la seua branca ideoldgica conservadora. Dels quinze, sabem del cert que assis-
tiren al Congrés Llorente, Mancho, Fullana i potser mossén Garcia Girona.?! Tanmateix, ens
consta que no hi fou el canonge Roc Chabas, pel testimoni de Llorente al seu article a Las
Provincias del 12 de novembre de 1906 (Ferrer, 2004: 139-143): «El Dr. Chabas hubiese hecho
muy buen papel en el Congreso cataldn; es ldstima que no fuese».

També en devia ser absent mossen Francesc Carreres, per tal com tramet 'adhesié personal
a la cloenda del Congrés, aixi com Fausti Barber3, a qui hem de suposar a Valéncia la setmana
de la magna congregacié cientifica, segons la carta que adreca a Valencia Nova el seu repre-
sentant, Josep M. Pereg (v. p. 86) .

Tot plegat, dues institucions (Lo Rat Penat i Valéncia Nova) i quinze congressistes
(disset, si hi incloem els casos del pare Arbona i Josep M. Pere¢) constitueixen un redit ben
minso de la participacié valenciana en el Primer Congrés Internacional de la Llengua
Catalana, sobretot tenint en compte I'extensa xarxa de col-laboradors en ’Obra del
Diccionari que mossen Alcover va aconseguir al Pafs Valencid. La mateixa Lletra de convit
comptava amb les benediccions apostoliques de la jerarquia eclesiastica en ple de les didcesis
valencianes catalanoparlants, aixd és, 'arquebisbe de Valéncia i els bisbes de Tortosa i
Oriola. En aquesta direccid, una linia d’estudi for¢a suggeridora ens portaria a cercar les cau-
ses per les quals no van inscriure’s al Congrés alguns valencians com els segiients, en la seua
majoria col-laboradors entusiastes del canonge de Manacor: Lluis Tramoyeres i Blasco,3? Josep
M. Puig i Torralva,® Llufs Cebrian Mezquita,>* Francesc Badenes i Dalmau,?® Gaeta

31.  Oscar Pérez Silvestre no documenta l'afirmacié que deixa anar a la nota 15 de la p. xvir (O. PEREZ i
R. PARSS, Seidia, poema valenciit del principi de la reconquista. Joaquim Garcia Girona, Valéncia, Sad, 2000: «Garcia
Girona fou I'tnic assistent al Congrés nat a les comarques castellonenques».

32. V. p.68-70.

33. Valencia, 1854-1911; deixeble de Constanti Llombart, dirigi (1880-1882) el Calendari llemost.
Membre de Lo Rat Penat, el 1904 va fundar Valéncia Nova.

34. Valéncia, 1851-1934; metge; amic de Constanti Llombart i membre de Lo Rat Penat. Succef
Llorente com a cronista de Valéncia.

35.  Alberic, 1859 - Valéncia, 1917; poeta ratpenatista, s'interessa per temes filologics.
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Huguet i Breva,® Salvador Guinot i Vilar,’” mossen Julia Sanjuan i Pascual,®® Pasqual
Boronat i Barrachina,? Josep Sanchis i Sivera,“’ Antoni Vicent i Dols*! i, encara que no era

valencia de naixement, ac{ mereix un lloc guanyat amb merits sobrers Jeroni Forteza i

Valent{.42

El resso i el reflex socials

En un context de solemnitat, semblant al de la sessi6 inaugural, el dia 17 d’octubre de 1906 tenia
lloc la sessid de cloenda del Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana, amb la pre-
séncia, a la mesa presidencial, de tres valencians, Llorente, Mancho i Fullana. Recordem que hi
fou llegit el poema que havia compost expressament per a 'ocasié Teodor Llorente. Del discurs
final, pronunciat per mossén Alcover, paga la pena d’adduir afirmacions com les segiients:

[...] el Congres Ses celebrat per escitar, per encendre, per enardir la gent, a favor de 'estudi d’aquexes
questions [les grans qiiestions pendents de gramatica catalana], per promoure per tot arreu els estu-
dis filologichs y gramaticals [...] tot axd son uns preliminars fecundissims d’un aument gros de cul-
tura filologica y gramatical dins el territori de la nostra llengua, a favor de la restauracié, depura-
cié, reintegracid y enaltiment de aquesta metexa llengua nostra [...]. El Congrés ha lograt interessar
Iatencié de Barcelona, de Catalunya, dels elements intel-lectuals de Valéncia, Balears, Rossell6 y dels
fildlechs de les altres nacions [...]. Lobra del Congrés no es acabada; tot just ha comensat. Es ver

36. V.p.70-71.

37. Castellé de la Plana, 1866 - 1944; el 1905 publicava a LAveng «Escenes castelloneses»; més tard esde-
vindria fundador i president de la Societat Castellonenca de Cultura, I'entitat protagonista de les Normes de
Castellé. Gimeno (2004: 111) assegura que Salvador Guinot no assist{ al Congrés, per bé que havia promes
a mosseén Alcover que hi aniria, tal com fa constar el canonge manacor en una carta a mossén Joaquim Garcia
Girona: «;Qué no dexem desamparada a n-el congrés la regio del Maestrat? Vostes del Maestrat son els que
hu poren tractar amb més competencia. En Guinot de Castellé me prometé que vindria a n-el congrés, just
com espectador. A veure si s'en encarreguen entre tots».

38.  Morella, 1865-1949; prevere col-laborador de mossen Alcover. Dirigi la revista Vallivana i col-labora
en alguna altra publicacié dels Ports; també publica un parell d’obres costumistes i tingué una activitat relle-
vant en la coronacié de la Mare de Déu de la Vallivana. Beneficiat de la catedral de Valencia, passa els dar-
rers anys de la vida com a capella de la Vallivana, durant els quals es lliura a la reconstruccié de 'ermita i I'hos-
tatgeria. Mori en aquest santuari.

39. Penaguila, 1866 - Valencia, 1908; eclesiastic i erudit.

40. Valéncia, 1867 - 1937; canonge de la seu de Valencia i erudit, estudids de I'obra de sant Vicent Ferrer.
Fou el primer valencia que va ingressar a I'Institut d’Estudis Catalans (1916), com a membre corresponent
de la Seccié Historico-Arqueologica.

41. Castell6 de la Plana, 1837 - Valencia, 1912; jesuita; pioner dels moviments socials del catolicisme.

42. Mallorca, 1846 - Valéncia, 1923; periodista i poeta floralesc; fou bibliotecari de la Biblioteca
Provincial de Valencia i redactor de Las Provincias.
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quavuy el tancam, el Congrés, pero 'obra seua ha de seguir endavant, pero de bon de veres; I'em-
penta donada no s’ha d’aturar, sino cobrar més briu cada dia. El Congrés ha de comensar una nova
era per la nostra llengua, per la nostra filologia, per les nostres lletres (PCILC, 1908: 678-680).

Aixi com a Catalunya el ressd d’aquesta magna reunié fou clamords, al Pais Valencia la
celebracié del Congrés va passar gairebé desapercebuda. No tinc noticia, per exemple, que
la premsa alacantina hi dediqués ni una miserable ratlla. El diari valencia que va afanyar-se
a informar sobre la inauguracié del Congrés fou La Provincia, de Castell$ de la Plana, el qual
el dia 12 d’octubre ja en donava la noticia.*> Tres dies després, El Mercantil Valenciano,
de Valéncia, incloia una cronica de ’Agencia Mencheta, que se centrava en la presencia de
Llorente i Mancho a la sessi6 inaugural. Naturalment, el diari que va prestar més atencid al
Congrés va ser Las Provincias, de Valencia, que dirigia Llorente. D’altres diaris de la ciutat,
com El Radical o La Voz de Valencia, van limitar la informacié sobre el Congrés a breus pro-
cedents d’agencies. A Castellé de la Plana, el diari Heraldo de Castellon sols va fer-se eco de
Pexcursié dels congressistes 'endema de la cloenda, mentre que La Provincia va fer un segui-
ment del Congrés, per bé que a través de cinc breus, tot al llarg de la setmana.

Naturalment, una atencid especial mereix la revista Valéncia Nova, el butllet! de la socie-
tat del mateix nom, que aglutinava el valencianisme politic emergent i que aleshores presi-
dia Faust{ Barberd. Un mes abans del Congrés, el butllet! inseria en les seues pagines una infor-
macié succinta que anunciava la celebracié del Congrés i les condicions per inscriure-s’hi. 4
Tot sembla indicar que aquesta informacié no va aconseguir ni una sola inscripcié. D’altra
banda, la representacié de I'entitat davant el Congrés presenta uns certs elements de curio-
sitat: per un costat, hi ha el seu president, Fausti Barbera, que és congressista honorari; i al
mateix temps, el butlleti informa que el representant de U'entitat és Josep M. Pereg, vocal de
la Junta Directiva, el qual, tanmateix, no consta en cap llista de congressistes. En qualsevol
cas, tenim confirmada la preséncia de Pereg al Congrés i la remissié que fa a Valéncia Nova
d’un telegrama de salutacié per part de la Comissié Organitzadora del Congrés; el telegrama
és adrecat al president de I'entitat, una circumstancia que demostraria que E Barbera no va
desplagar-se a Barcelona per participar en la magna concentracié congressual. Siga com siga,
com a mostra de la disposicié de Valencia Nova davant el Congrés, poden ser il-lustratius els
fragments segiients:

Amants de nostres coses, y per tant de nostra hermosa llengua, havém acudit joyosos 4 I'invi-
tacié quels organicadors del primer Congrés Internacional de la llengua catalana nos han dirigit [....].

43. «De Barcelona. Congreso. Ha principiado el congreso de la lengua catalana. Como son muchos
los congresistas que asisten 4 las sesiones, es pequefio el salén del Consejo de Ciento, por cuyo motivo se cele-
brard en el Teatro Principal». (La Provincia. Diario de Castellén, 12.X.1906, p. 3).

44.  «Per la nostra llenguay, Valéncia Nova, nim. 9, 1.IX.1906.
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Heu asi nostra adhesié 4 'esmentat Congrés:

«Entusiastes admiradors de ’hermosa llengua d’oc, una de cuals branques, la valenciana, par-
1ém nosatros, veém ab moltissima satisfacid la tasca qu’es proposa realigar lo Congrés de la Llengua
catalana que va a celebrarse. Carim de titols pera presentarmos entre’ls homens il-lustres qu'd rom-
pre una llanga en pré de 'hasta huy menyspreada llengua vindrdn 4 Barcelona, empero no ha de
ser aix4 obstacle que nos fasa retraure, perqu'enteném que tots estém obligats, per modestes que
siguen nostres forses, 4 contribuir ab lo que pugdm al gloriés ressorgiment de la cultissima, dol¢a
y rica parla de nostres Reys, de nostres poetes, de nostres sabis, de nostra histéria, de nostra nacio-
nalitat, qu'en tan gran modo contribuf a formar» (Valéncia Nova, 1906).

No haurfem de passar per alt el fet que Valéncia Nova col-labora en I'exposicié bibliografica
que va muntar el Congrés, mitjangant 'aportacié de la col-leccié del seu budlleti i de dues obres
del fundador i president honorari de l'entitat, Josep M. Puig i Torralva, exactament Lliris y
carts®® i Mare y Madastra. Amb tot, Valencia Nova no tornaria a esmentar el Congrés, ni com
a objecte de noticiari ni com a matéria de comentari, fins a la publicacié de 'article que hi

signava Franch i del qual paga la pena d’extraure les reflexions segiients:
g Franch i del qual paga la pena d g

El Congrés de la llengua catalana celebrat en Barcelona en el mes prop passat, ha demos-
trat plenament Pesperit d’'una mateixa raga, d’'un mateix poble, que demprés d’uns cuants
sigles de separacié per motiu de 'obra destructora dels castellans, ha resurgit potent y avasalladora
la unié d’un poble gran, actiu e inteligent que busca son engrandiment per mig del trevall, sense
descuidar els punts esencials, que son emanciparse del organisme vicids del poder central, bus-
cant en 'autonomia lo remey, convenguts de la rémora del caciquisme y dels malefichs y odio-
sos governants.

Alla per los sigles XIv y XV, la unitat de la raga era perfecta; en lo Principat, com a Valeéncia y
Mallorca, tots parlaven igual, en bon catald, y escrivien com parlaven [...].

Nosaltres, els valencians, no devem pendre les coses algant els muscles, devem considerar la gran

obra que fan nostres germans y com ells, travallar units tots, pera la regeneracié de nostra patria.

Heus aci, doncs, una proclama nitida i estimulant de catalanitat, eixida dels rengles de
Valéncia Nova. Ens consta, per descomptat, que en aquesta entitat pionera del valencianis-
me d’avantguarda contemporani la percepcié de la identitat nacional, ni tan sols de la iden-
titat idiomatica, no era pas homogenia. Amb tot, hi emergia en termes inconfusibles, de mane-
ra paral-lela a la celebracié del Congrés de 1906.

Precisament, en aspecte de les identitats, al text de Valencia Nova a qué fem referencia,
hi reapareix un terme que havia esdevingut clau, la germanor, el qual comptava amb una

45.  Lliris y carts conté el poema «A Catalunya», una mostra primerenca d’expressié rotunda del nacio-
nalisme catalanista.
46.  Valéncia Nova, nim. 13, 6.X1.1906.
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trajectoria dilatada tot al llarg de la Renaixenga, amb un ds tan sovintejat que, de vega-
des, el fa equivoc. Tinguem en compte que els renaixentistes valencians ben aviat desco-
breixen en els seus homolegs del Principat 'exemple que cal imitar i el suport en la seua
tasca que, a fi de comptes, és una tasca compartida. Fet i fet, es reconeixen miituament
germans.

Lany 1865, Teodor Llorente es permetia de retraure la «polititzacié»:

Mes no vullgau que tornen de nou los antics segles,
puix morts estan per sempre los Jaumes i els Borrells,

als renaixentistes del Principat, a través del seu poema «Als poetes de Catalunya», germans que

parlen la nostra llengua:

Oh catalans poetes, los que dels nostres avis
patleu la dol¢a llengua, volguda del meu cor

[...].

Per qué greus y plorosos, germans, jo vos contemple [...].

Al mateix acte fundacional de Lo Rat Penat, el 31 de juliol de 1878, en un ambient
de solemnitat institucional, tant Constanti Llombart com Teodor Llorente i Ricard
Cester hi al-ludien a la germanor. El fundador, al seu discurs inaugural, exclamava amb

optimisme:

iYa, per fi, Valencia [...] sembla correspondre al crit patriotich de renaiximent donat fa temps
per nostres germans de Catalunya! [...].

No, valencians, no es morta nostra expresiva llengua llemosina, com los seus malhavirats
inimichs semblaba desijaben, gracies als generosos esforgos de nostres germans de Catalunya y les
illes Mallorques (Llombart, 1878: 9, 11).

En Llorente, I'ambit d’aquesta germanor hi podia aparéixer en termes vagues, sobretot
davant el seu public fidel del ratpenatisme:

jAmics, germans: la patria llemosina
renaix per tot!

En d’altres circumstancies, pero, s’hi manifestava al descobert; aixi el veiem al seu discurs
als Jocs Florals de Barcelona de 1880, en que ell precisament proclamava mossén Cinto
Verdaguer mestre en gai saber:

iGermania, germania! vinch a cridar jo aqui [...] entre tots los que en Valencia, Mallorca y

Catalunya despenjen la citra empolsegada.

Ara, en Ricard Cester la germanor assolia una dimensié forca explicita al seu poema

«;Desperta, Valeéncia hermosal»:
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iCatalans! ;Mallorquins! jsiau per nosaltres
germans, sempre germans, fins d4 ab la tomba,
y aqui hont lo terra-trémol ja retomba,

aviats voreu surtirne l'illa d’Oc!

Sense I'fmpetu del jove Cester, un ancia Vicent Boix invocava la germanor entre Barcelona
i Valencia:

I eixa terra, cantors, la meua patria,
és germana també de Barcelona.

Per la seua banda, amb un to abrandat, Josep M. Puig i Torralva cloia el poema

«A Catalunya» amb aquests versos:

Invicta Catalunya, arxiu d’eterna fama,

mare de mils de pobles als moros recobrats,

la germanor Valéncia en alta veu proclama,

jamai trenquem los llagos que amor ha ben lligats.

Naturalment, un tal sentiment de germanor comportava la percepcid, més o menys niti-
da, d’identificacié amb la llengua. I tot sembla indicar que aquesta percepcié d’identitat no
quedava gaire afectada per la interferéncia del prejudici occitanista. Com és ben sabut, el topic
de llemosi va funcionar, en plena Renaixenca, com a tactica per salvar la identitat de la llen-
gua catalana per damunt de la diversitat nominalista que s’havia consolidat arreu del territori
lingiiistic. Aixi, per exemple, un ratpenatista com Vicent Venceslau Querol, que gosa publi-
car els seus poemes sota el titol de Rimes catalanes (1877), també apostrofa «germans» els poe-
tes occitans («Als poetes provencals»).

No cal dir que aquesta familiaritat entre valencians i «catalunyesos» sintensificava mit-
jangant els intercanvis mutus en les grans manifestacions de la Renaixenga, com ara els Jocs
Florals. Recordem en aquest sentit que 'any 1868 als Jocs Florals de Barcelona (presidits per
Victor Balaguer i que representaren el punt d’encontre decisiu entre Llorente i els poetes de
Catalunya) hi assisteixen Llorente, Querol, Rafael Ferrer i Bigné i Jacint Labaila. Per la seua
banda, Teodor Llorente fou el mantenidor dels Jocs Florals de Barcelona de 'any 1866 (i pre-
sident del Consistori de mantenidors el 1880), aix{ com Vicent V. Querol ho fou dels de 1872,
i Vicent Boix dels de 1877, de la mateixa manera que Victor Balaguer sera el mantenidor dels
Jocs Florals de Lo Rat Penat de 1880, Tomas Forteza i Cortes dels de 1882, Francesc Pi i
Margall dels de 1891, Joan Alcover dels de 1900, Ignasi Iglésias dels de 1913, Joan Ventosa
i Calvell dels de 1916, mossen Lloreng Riber i Campins dels de 1917, i mossén Antoni M.
Alcover dels Jocs Florals de 1918.

Sembla for¢a normal que la percepcié de sentir-se germans afavoresca la transicié des de
la germanor a la consciéncia d’unitat idiomatica. Ara, el pas posterior, aixd és, de la catala-
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nitat lingiiistica a la catalanitat nacional, implica tota una colla de factors d’ordre psicologic
i politic forga més complexos.

Naturalment, a hores d’ara no podem deixar-nos caure en el parany de sospitar que
aquell sentiment de germanor renaixentista anava més enll de la simple consciéncia d’uni-
tat lingiifstica. En plena Renaixenga tan sols hi havia, entre nosaltres, una sola nacié capag de
ser percebuda com a tal, 'espanyola. En el millor dels casos, en vespres del Congrés de 1906
emergia al Pais Valencia una consciéncia clara, si bé molt minoritaria, d’intervenir en la
politica en benefici immediat de la societat valenciana, aixd és, una voluntat autonomista deci-
dida, la qual, pero, encara no manifestava inquietuds sobiranistes enfront de I'Estat espanyol
ni tampoc expressions manifestes d’identificacié nacional amb Catalunya i les Balears. Tot just
pels anys del Congrés es gestava la colla de valencianistes que, uns deu anys més tard, es reco-
neixeran, com Miquel Duran de Valéncia, «un catala de Valencia» (1916); una colla que, al
capdavall, assoliria la maduresa suficient per emetre proclames com ara la de Carles Salvador,

que manifestava:

Séc catala de Valencia i vulle ser ciutada valencia d’un Estat Catala i no un espanyol de
Valéncia, ni un valencia de I'Estat Espanyol o d’un Estat Ibéric.

Valencia de la ciutat de Valéncia, declaro que sdc catala.

Historia, llengua, cultura o voluntat es concerten per a declarar la meva no catalanofilia, siné
la meva absoluta catalanitat.

Voldria, doncs, un Estat Catala que comprengués totes les terres de llengua catalana i el meu
Pais Valencii autdbnom dins I'Estat Catala.?”

Siga com siga, la consciéncia de catalanitat idiomatica havia fet passes notables, a I'¢po-
ca del Congrés de 1906, també a la societat valenciana, per bé que circumscrita a cercles selec-
tes i, en tot cas, al costat de la pervivencia dels prejudicis secessionistes. Hi podem adduir tes-
timonis rellevants com els de Llombart, Llorente o Fullana.

De fet, I'esplet del valencianisme cultural que s'aplegava en Accié Cultural Valenciana, havia
deixat establerta la seua ideologia catalanista, al seu butllet! Accid Valenciana, l'endema de ser
proclamada la Republica:

Volem la reconstruccié de la nostra nacionalitat catalana formada com sempre pels estats fede-

rats de Valéncia, Mallorca i la Catalunya estricta. 48

Des dels seus primers textos publicats en valencid, Niu dabelles (1872), Constant{
Llombart crea plataformes literaries conjuntes per a escriptors «valencians, catalans i mallor-
quins», tals com Lo Rat-Penat, Periodich Liiterari Quincenal (1884) o Lo Rat-Penat. Calendari

47. V. SIMBOR, Carles Salvador i Gimeno: una obra decisiva, Valencia, Diputacié Provincial, 1983, p. 40.
48.  «Aniversari», Accid Valenciana, nim. 24 (15.IV.1931), p. 1.
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llemosi (1885), una férmula, d’altra banda, manllevada a Pelagi Briz. Llombart mantingué la
percepcié de la unitat lingiiistica tot al llarg de la vida, tal com recorda el seu deixeble privi-
legiat, Ramon Andrés Cabrelles, a les seues memories (Ahuir, 2005: 278):

Verdaguer es el poeta mds grande de estos tiempos en Espafia y quizd en el mundo. Ya cono-
cerds sus poemas. Yo los tengo todos dedicados por €él. Es cataldn y escribe en lengua lemosina que
es como si dijéramos en valenciano, pues en Catalufia y en Valencia se habla el mismo idioma lemo-
sin con ligeras variantes, especialmente de cardcter fonético.

No menys explicites foren les manifestacions que trobem esparses pels nombrosos escrits
de Teodor Llorente (Roca, 2004: 51-56), fins a la seua mort. Trobem una mostra d’aquesta
conviccié de catalanitat idiomatica en el fet d’haver acceptat, i oficialitzat, una de les presi-
dencies honoraries del Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana.

Sobre la identitat de la llengua dels valencians, no deixa de ser sorprenent (tot i que conei-
xem les relacions, sovint tumultuoses, que shi produien entre el sector jove i el més pro-
cliu al ratpenatisme) la dispersié d’opinions que s'acumulaven al si de Valéncia Nova, una
de les dues entitats valencianes que s'adheriren al Congrés de 1906. La ideologia inequi-
vocament unitarista del seu president, E Barber, ha estat adduida més amunt (v. p. 71-73).
També hem considerat (v. p. 86-87) el confusionisme greu sobre la qiiestié de la identitat
lingiifstica que palesava 'adhesié que feia la representacié oficial de I'entitat al Congrés de
1906, una adhesié redactada en uns termes forca equivocs, emparats en la boira conceptual
de lexpressié «’hermosa llengua d’oc», alhora que inclou la invocacié al sentiment de
germanor.

Convé cloure el panorama valencia que esbossem, respecte de la identitat lingiiistica en
temps del Congrés de 1906, amb unes referéncies al pare Lluis Fullana. Levolucié del seu pen-
sament en aquest tema va seguir una trajectoria paral-lela a la de les seues frustracions com
a gramatic i, en certa mesura, en podem rastrejar els origens en el Congrés de 1906. Recordem
Ientusiasme amb que Fullana recordava el Congrés, i que expressava en la carta que adrega-
va a mossen Alcover, a finals d’octubre de 1906:

Mes impressions del Congrés sén gratissimes, de bona veritat [...]. Mon intent, clar est3, no
podia ser atre que aprofitarme dels estudis presentats per la colla dillustres amadors de la nostra
comuna llengua (Lloreng, 1989: 596).

Heus aci, doncs, en sentit literal, la «comuna llengua» amb que es presentava davant la
magna sessi6 inaugural el substitut de Teodor Llorente, Vicent Mancho.

D’altra banda, als Jocs Florals de Valencia de 1908, a Fullana li fou premiat el treball
«Caracteristiques catalanes dins lo Reyne de Valéncia», a la introduccié del qual llegim:
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Enumerar totes les caracteristiques catalanes, usades dins lo Reyne de Valéncia, equivaldria a
escriure una Gramatica Catalana, y després d’escrita esta, posar en la portada Gramatica
de la Llengua Valenciana.

Precisament, una tal manifestacié va rebre els elogis de mossen Alcover:

Enviam la nostra enhorabona més coral a n-el Re. Fr. Fullana pel triunf alcansat i per la valen-
tia quha tenguda de proclamar una veritat a la que molts de valencians encara fan barres. .. per igno-
rancia i per un malentes patriotisme provincia (Climent, 2004: 37-38).

Tanmateix, el rigor amb qué B. Schidel va criticar la comunicacié presentada al Congrés
pel pare Fullana i el fet que aquesta critica fos publicada per Alcover al Bolleti del Diccionari
van provocar que el franciscd comencés a distanciar-se de Barcelona i Mallorca. En una
carta adrecada a mossen Alcover i datada el 20 de desembre de 1909, Fullana s’hi mostrava
abatut per la critica de Schidel: «...i per aixd m’he fer arrere en mon proposit de treballar, enca-
ra que no puguera carrejar mes quun gra d’arena, en I'idea de l'unificacié de la llengua»
(Lloreng, 1989: 601).

A la seua Gramatica elemental de la llengua valenciana, de 1915, Fullana encara hi manté
el criteri de la identitat de la llengua dels valencians: «No és llengua essencialment diferent
del catala i balearic».

Tanmateix, la ressenya que en publica Pere Barnils mena el pare Fullana al trencament
definitiu amb el mén cultural catala. D’altra banda, l'aparicié de la Gramatica valencia-
na (1918), de Bernat Ortin, marca una mena de ruptura en la concepcié de la identitat
de la llengua, que s’estableix entre Fullana i el ratpenatisme immobilista, d’'una banda, i
les Joventuts Valencianistes, d’una altra. El cas és que aquell mateix any el francisca esde-
vé un polemista combatiu de la catalanitat de la llengua dels valencians (Climent, 2004:
173-189).

I no hem de perdre de vista la conviccid, i la passié, amb qué mossén Alcover va vin-
dicar sempre la catalanitat.*> Naturalment, el reverend manacorf assistia amb afliccié a
la desercié que feia el pare Fullana —un dels seus vells col-laboradors— de les propies
conviccions basiques, com ho era la catalanitat de la llengua. Una sensacié semblant devia
experimentar el canonge combatiu davant la tossuderia d’un dels homes més lleials a la
llengua, Gaeta Huguet, també col-laborador seu, que s’entossudia a mantenir-se ancorat
dins el cercle secessionista que representaven Fullana i Nebot, tal com ens recorda E de
B. Moll:

49. Hi bastara com a mostra una esmena seua al Congrés, en la qual demana de «substituir la parau-
la «Catalunya» per la expressié «pobles de llengua catalana», indicant aixis que ab el nom de catalans shan d’en-
tendre també els fills de Valencia, de les Balears, d’Alguer y del Rossellé» (PCILC, 1908: 595).
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El patrici castellonenc Gaieth Huguet era també gran amic del canonge mallorqui, perd no
Savenien gens en la manera de veure la posicié relativa del valencia i el catald; Huguet seguia I'opi-
nié de Nebot, que negava la identitat essencial d’ambdues formes de parlar, i en 1921 vaig ser tes-
timoni d’una discussié acaloradissima entre el senyor Huguet, ja molt vell, i Mossén Alcover

(Moll, 1962,: 24).

No cal dir que la catalanitat de la llengua del Pais Valencia havia quedat avalada a basta-
ment pels romanistes que participaren en el Primer Congrés Internacional de la Llengua
Catalana i, en aquest sentit, I'esment de la participacié directa en el Congrés del professor
R. Menéndez Pidal no és pas irrellevant. Tot i aix0d, tampoc no podem ignorar que, en I'am-
bit de la percepcié identitaria de la llengua, una part notoria de la societat valenciana conti-
nuava, i continua, immersa en la boira de la ignorancia i, en certs casos, del joc brut. Una mos-
tra: la cronica que publicava El Mercantil Valenciano de la inauguracié del Congrés, en
al-ludir a la salutacié protocol-laria que hi féu Vicent Mancho (una salutacié protocol-laria,
sense titol, que posava émfasi en «la llengua comuna), la descriu en termes falsos i tenden-
ciosos: «El discurso tiene por tema: El cultivo de las letras valencianas y la fraternidad de las
lenguas catalana y valenciana».>

Ningt no ignora que al Pais Valencia continua candent, justament com un dels eixos
angulars de la politica quotidiana, la qiiesti6 de la identitat lingiiistica. En concret, la pro-
posta secessionista tot sovint hi és presentada sota 'aparenca d’una qiiestié d’ordre técnic,
de tecnica filologica, alhora que de manera invariable hi apareix enunciada en termes que
palesen una aversié a la racionalitat, als criteris cientifics. Al capdavall, 'anticatalanisme no
és sind una estrategia poderosa del discurs espanyolista. Recordem que, arran del Congrés
de 1906, Espanya, a través de la ploma dels seus intel-lectuals, s'al¢ava contra la llengua cata-
lana (Segarra, 2006: 255).

Ben mirat, el secessionisme lingiifstic valencia té¢ dos components: un de politic
(constitueix un recurs antic que empra sobretot la dreta com a maniobra de distraccié
davant problemes reals d’interes social) i un altre de psicoldgic (potser psiquiatric), que
delataria tot un joc de complexos com ara d’inferioritat, d’enveja o d’autoodi; i, a vega-
des, la deéria secessionista, el blaverisme, funciona com a reaccié de tipologia variada, de
revenja, posem per cas, tal com exemplificarien els casos de Fullana, potser el ’'Huguet
respecte de la joventut nacionalista emergent, el de X. Casp enfosquit pel carisma de
J. Fuster, etc.

De tota manera, la llengua vista des de la perspectiva del Congrés de 1906 ofereix altres
camps d’observacid, a part de la identitat, potser més suggeridors encara, tals com la poli-
tica lingiiistica. Tot i aixd, no ignorem que els treballs del Congrés foren incomparable-

50. El Mercantil Valenciano, 15.X.1906.
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ment més magnanims envers U'estudi del sistema de la llengua que no de la planificacié
del seu us.

Siga com siga, paga la pena que ens aturem una mica en les actituds que manifestava la
societat valenciana de comengament del segle XX respecte dels usos socials de la llengua. Abans
he esmentat els quatre programes —més aviat projectes de programa— de politica lingiifs-
tica, que havien proposat Llombart, Tramoyeres, Huguet i Barbera. Aix{ mateix féra bo
d’insistir en la posicié que hi mantenia 'erudit canonge Roc Chabas, una posicié rotunda-
ment diglossica per tal com considerava que els valencians bé podem mantenir els usos
col-loquials de I'idioma amb el benentes que els registres formals hauriem de restringir-los al
ple domini del castella. No cal dir que aquesta era la ideologia lingiiistica dominant a la socie-
tat valenciana de I'¢poca, una ideologia, d’altra banda, que era afavorida pel ratpenatisme, con-
tra la qual comengava a revoltar-se el valencianisme politic, que s'aplegava a 'entorn de la jove
societat Valeéncia Nova. Lo Rat Penat, sota el control dels elements més immobilistes, havia
arribat a ser I'exponent de la burgesia valenciana, que havia optat definitivament per caste-
llanitzar-se i, doncs, considerava el valencia com a idioma baix, aix0 és, refugi de les classes
populars i, en tot cas, com un simple divertiment per a les folklorades. Val a dir que Teodor
Llorente no participava exactament d’aquesta mentalitat barroerament denigradora, perd
tampoc no era capag de vindicar una preséncia social de la llengua que la fes viable, per tal
com una tal pretensié xocava frontalment contra els habits i els projectes que havia fet seus
la classe social de la qual ell precisament era un portaveu qualificat.

De D'alternativa de restituir la llengua del poble a la seua funci vertebradora de la pro-
pia societat, Teodor Llorente en deia «polititzacié» de la Renaixenga, una opcié a la qual s'opo-
sava decididament i que mantingué amb fermesa:

Tampoco nos hicimos la ilusién de que pudiera deshacerse la obra de la historia, rechazando
mds o menos la lengua castellana de las provincias que hablaron exclusivamente el lemosin en otros
tiempos, y volviendo en los usos de la vida social y publica al antiguo idioma. Esto, ni nos parece
posible, ni lo juzgamos conveniente (Ferrando, 1988,: 92).

Un parell d’anys després del Congrés de 1906, Llorente insistia en aquesta mateixa posi-
cié ideologica:

[...] las buenas gentes que hablan y hablarédn siempre el idioma que hablaron sus padres, sin que
este cultivo de nuestra lengua regional significase hostilidad ni desvio hacia el glorioso idioma nacio-
nal, por nosotros igualmente querido, ni mucho menos la pretensién absurda de restringir su uso,
cada dfa més indispensable (Gregori, 1989: 532).

Som, doncs, al davant de férmules primitives per a descriure el fenomen diglossic i que
alhora propicien la mitificacié del bilingiiisme, al fons de la qual hi ha 'horror a giiestionar

COMMEMORACIO DEL CENTENARI DEL PRIMER CONGRES INTERNACIONAL DE LA LLENGUA CATALANA (1906)



la Nacié espanyola, tal com deixara ben explicit el darrer patriarca de la Renaixenca valenciana,
precisament en una analisi seua, d’altra banda for¢a suggeridora, que va fer del Primer
Congrés Internacional de la Llengua Catalana. Tot comentant I'acollida formidable («un éxito
inesperado, un entusiasmo loco») que va rebre el Congrés per part de la societat, escrivia Teodor
Llorente:

Claro es que no podia promoverlo [I'«entusiasmo loco»] las cuestiones gramaticales, técni-
cas, 4ridas, que el Congreso habia de tratar; pero Barcelona habia comprendido que en ellas iba
envuelta la defensa de su lengua propia, el principal elemento quizds de su existencia regional,
de su existencia autondmica, de su existencia nacional, si hay algtin loco sofiador que 4 tanto
llega [...].

Yo no sé, ya lo he dicho, si hay algo de exagerado, inoportuno ¢ injusto, en las reivindicacio-
nes de los catalanes para el uso de su lengua, como reina y sefiora de su territorio providencial, segtin
dice el reverendo Alcover; pero estuve siempre convencido, y lo estoy més cada dfa, que contener,
reprimir, estirpar esa lengua, como algunos pensaron, es insensato, y algo peor que insensato: es impo-

sible (Ferrer, 2004: 142-143).

Doncs precisament la reivindicacié de la llengua propia «como reina y sefiora de su terri-
torio providencial», que escrivia Llorente, era la proposta que comengava a definir-se també
des d’una frontera de la joventut valencianista, la de Valéncia Nova, la qual s’havia escindit
de Lo Rat Penat, 'any 1904, justament per enfrontar-se a 'immobilisme que entrebancava
la dinamica de I'antiga societat. En efecte, I'Assemblea Regionalista de 1907°! es proposa com
a objectiu basic I'oficialitat del valencia, mitjangant la proposta de la cooficialitat del catala
i castella per raons histdriques:

Necessitat d’'admetre I'tis y caracter oficial de les llengiies valenciana y castellana per la existencia
en el reine de Valéncia de pobles y comarques en qué respectivament tenen la una o I'altra adop-

tada desde molt antich (Gregori, 1989: 533).

El cas és que Valéncia Nova passa absolutament desapercebuda durant la realitzacié del
Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana, al si del qual Teodor Llorente (i, encara
que a una distancia considerable, també el pare Fullana) fou rebut com el gran patriarca de
la Renaixenca valenciana, 'esplendor del qual deixava en la tenebra qualsevol altra figura que
pogués manifestar-se al Pafs Valencia de I'¢poca.

51.  Recordem que la presidencia de I’Assemblea fou oferida a Teodor Llorente, el qual, perd, no la va
acceptar.
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Recepcio i projeccio

El Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana era clausurat, a Barcelona, el 17 d’oc-
tubre de 1906, en un acte solemne, a la mesa presidencial del qual hi havia, entre d’altres,
Teodor Llorente, Vicent Mancho i el pare Lluis Fullana. Definitivament, la presencia de tres
valencians als llocs d’honor permet de fer-ne la lectura de la importancia que 'organitzacié
del Congrés atribuia a la causa valenciana. Recordem, una vegada més, que entre els con-
gressistes honoraris n’hi havia vuit de valencians. Aquella colla de distincions assoleix un relleu
extraordinari en comparar-les amb el migradissim nombre de congressistes efectius valencians
i amb I'dnica comunicacié que hi presentaren. Per damunt de la resposta valenciana, la
sort del Pais Valenci hi era percebuda amb una sensibilitat exquisida, la qual conjumina una
certa delicadesa amb la preocupacié i 'esperanca. I és aix{ com ho sancionava la conclusié de
la ponencia que hi va defensar Joaquim Casas-Carbé:

Lanima catalana no se sentira contenta i tranquil-la fins que senti batre a 'unison d’ella de ple
a plé 'anima valenciana. Aquest allunyament secular de les dues animes germanes desapareixera aviat:
era propi d’'un periode de decadencia nacional que ja fuig. La llur vida intensa exigeix una intimi-
tat. La meteixa llei mediterrania que ha obrat i segueix obrant sobre Catalunya, produint el seu revis-
colament integral, obra també sobre Valencia.

Valencia no trigara gaire a produir grans poetes i grans escriptors (no seran fets isolats com fins
ara) qui donaran lo més superior de la llur obra en llengua valenciana. I encara que nosaltres sen-
tim que aquesta no es siné una de les modalitats de la llengua catalana, no havem d’anomenar-la
catalana fins que’ls meteixos valencians vulguin que aix{ sanomeni. No es solament qiiestié cien-
tifica, es qiiestié de sentiment.

I un sentiment no s'imposa autoritariament. Un sentiment apareix quan es arribada la seva hora.
I no es arribada encara I’hora de que’l valencia senti la llengua que ell parla, prou identificada ab
la llengua dels catalans pera poder portar abdues un meteix nom.

Perd I'hora ja es arribada de que senti la propia llengua diferenciada de la castellana i se I'esti-
mi mes que no pas aquesta.

A Valencia donchs, també com en les altres regions el cultiu de la llengua pendra vol aviat.

Tot anira venint i sha d’anar fent (PCILC, 1908: 599-600).

Efectivament, la percepcié de la catalanitat era feble a l'interior del teixit social valencia de
comengament del segle xX. Tanmateix hi comencava a obrir-se pas, i potser un dels testimoniatges
clars el constitueix 'anticatalanisme que aleshores rebia una forta embranzida per part dels grups
politics institucionals, el representant maxim dels quals era V. Blasco Ibdfiez, que el mateix mes
del Congrés, mitjancant un editorial furiés al seu diari £/ Pueblo, hi atiava la flama de I'antica-
talanisme, tot explotant el tdpic muntat sobre un proteccionisme genui de la burgesia catala-

na que seria frontalment bel-ligerant amb un lliurecanvisme, aix{ mateix genuf valencia.
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Siga com siga, el sistema politic valencia continua mantenint una intensa dosi ideologica d’es-
panyolitat en comengar el segle XX alhora que la burgesia ha assumit amb conviccié el procés
de castellanitzacié. Com a conseqiiencia, sols la llengua castellana hi ha de ser percebuda com
a idioma de cultura. Tot aquest panorama avala el diagnostic que la Renaixenca identificada amb
el ratpenatisme oficial fou un fracds. Ho va copsar amb clarividencia mossén Miquel Costa i
Llobera, un congressista que confiava a un altre, Joan Rossellé de Son Fortesa, amic seu mallor-
qui, les impressions que acabava de produir-li la coronacié de Teodor Llorente, 'any 1909:

Basta dir-te que els mateixos valencians qui, per conviccid floralesca, ens parlaven en valencia,
quant xerraven entre ells ho feyen en castella (!!!). Crec que 'ainima catalanesca emigra de Valéncia
ja per sempre. Lo que alla resta es un provincianisme espanyol entusiasta de les millores locals (Blasco,

1988: 59).

Almenys en la formacié de 'imaginari valencid —que integra la Valéncia de les flors, del
Micalet i la barraca—, que aleshores es trobava en procés de formacid, Teodor Llorente havia
propiciat que hi constés la llengua del poble com a element basic, una opcid, perd, que fou arra-
conada per l'espanyolitat irreductible del blasquisme, vindicador d’'una Valéncia que sent
com a propia la llengua castellana.

Tot aquell estat de coses certificava el naufragi definitiu de Lo Rat Penat, per al qual
I'idioma havia esdevingut una pura reliquia que no shavia de traure, doncs, del reliquiari dels
versos, tot contravenint el vell projecte del seu fundador, Constanti Llombart, que entenia la
llengua del poble com a eina viva, de treball, de compactacié social. En definitiva, I'objectiu
llombartia passava a mans de la jove Valencia Nova, el fundador de la qual, Josep M. Puig i
Torralva, propugna un monolingiiisme valencia sense concessions. Aix{ doncs, tal com
Valencia Nova representava la caducitat de Lo Rat Penat, també el Congrés de 1906 consti-
tuia, d’alguna manera, una fita de referéncia en el declivi ratpenatista. Aleshores certes iner-
cies de Lo Rat Penat van permetre que la societat comptés amb representacié al Congrés, el
qual tanmateix ha estat segrestat de la memoria historica de I'entitat.>?

Sens dubte, des de la realitat valenciana, si més no, un dels redits inequivocs que aporta
el Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana fou la proclamacié multitudinaria,
prestigiosa i amb projeccié europea de la unitat de la llengua. De tota manera, i tal com hem

vist adés, Valencia Nova comenga tentinejant en aquest terreny, fins i tot a l'interior del

52.  En efecte, segons avancava el segle XX, la deria contra la catalanitat ha esdevingut obsessiva en el rat-
penatisme. En constitueixen una mostra les tres publicacions «oficials» sobre la historia de Lo Rat Penat, cap
de les quals no s’ha dignat ni tan sols a esmentar el Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana, tot
i lalta representacié amb qué lentitat hi fou present. Les tres publicacions sén: Antoni IGUAL UBEDA,
Historia de «Lo Rat-Penat», Valencia, Excm. Ajuntament, 1959; J. GIL BARBERA [ez. al], Lo Rat-Penat,
Valéncia, Consell Valencia de Cultura, 1996; MARTINEZ RODA [ed.] (2000).
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Congrés. Ara, a través del procés que va des de la Primera Assemblea Regionalista, 1907, i la
creacié de Joventut Valencianista, 1908, fins a la consolidacié del grup d’universitaris nacio-
nalistes que s'aplegaran en Accid Cultural Valenciana, la percepcié de la identitat de la llen-
gua i de la seua funcié social assolird un canvi radical al si de la societat. Ben mirat, la gene-
racié que, 'any 1932, declara acceptada al Pais Valencia la codificacié fabriana, mitjangant
les Normes de Castelld, constitueix la continuitat natural de Valéncia Nova i alhora del lle-
gat del Congrés de 1906. Era la mateixa generacié que, 'any 1934, posava al capdavant de
la flamant revista La Repiiblica de les Lletres la proclama segiient:

LA REPUBLICA DE LES LLETRES proclama, naturalment, indiscutiblement, la unitat del nostre
idioma.

Des de la ratlla de la Provenga fins als bells palmerals d’Elx, a la fita de Murcia, es patla la matei-
xa llengua [...].

La REPUBLICA DE LES LLETRES adopta l'ortografia de la superior autoritat del nostre idioma, que
és IInstitut d’Estudis Catalans; i, al mateix temps, demana l'ingrés a 'esmentat Institut d’una repre-

sentacié de Valéncia.”?

Ara mateix ignore si la Redaccid de La Repiiblica de les Lletres tenia en compte, en redac-
tar la sol-licitud a I'TEC «d’una representacié de Valéncia», que aleshores el canonge Josep
Sanchis i Sivera era membre corresponent de la Seccié Historico-Arqueologica. O potser con-
siderava que no r’hi havia prou, amb el cas aillat del canonge erudit.

Siga com siga, no haurfem de menysprear la dada que a Valéncia sorgf la proposta, en temps
de la Republica, d’organitzar el Segon Congrés Internacional de la Llengua Catalana. Fou una
iniciativa de M. Sanchis Guarner,>* que en fer el toc d’atencié, 'any 1934, que s'acostava el
VII centenari de la conquesta del cap i casal —centenari que s’escauria el 1938— i que calia
preparar-lo a consciéncia, proposa de dur a terme el Segon Congrés com una de les activitats
que integrarien la commemoracié de la conquesta.” Entre les persones amb qui degué con-
tactar per engrescar-les en aquesta aventura hi havia Carles Salvador, el qual li contestava en

una carta datada el 3 de febrer de 1935:

La vostra carta que agraixc moltissim i en la que em comuniqueu la vostra idea de celebrar a
Valéncia el I Congrés Internacional de la Llengua Catalana 'any 38, em planteja el problema
segiient: séc jo un dels valencians indicats per a organitzar un Congrés de tal importancia? Em reco-
nec massa poca cosa. Jo podré ajudar a qui, com vés, en sapia de filologia [...].

53. La Repiiblica de les Lletres, nim. 1, juliol-setembre de 1934, p. 33.

54. M. SANCHIS GUARNER, «S’acosta el 1938», El Cami, 29.X1.1934.

55. V. Santi CORTES, Manuel Sanchis Guarner (1911-1981): Una vida per al diileg, Valencia, Institut
Interuniversitari de Filologia Valenciana, i Barcelona, Publicacions de ’Abadia de Montserrat, 2002, p. 101-102.
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Hi ha un perill: que els Bayarri, els Morante i els Fullana aprofiten el motiu del Congrés per
a escriure quatre articles de premsa i provocar un ambient contrari al cientifisme del Congrés i aixd
pel consabut «perill catala.

No obstant agod, que jo crec entrebancaria el desenvolupament normal de 'organitzacié i cele-
bracié del Congrés —qiiestié econdomica i cretinisme indigena—, podeu comptar amb mi. Jo us
ajudaré tot el que podré. Vés i Renat>® haureu de portar el pes de la feina i ha d’ésser organitzat tni-
cament per valencians.

En la formidable iniciativa de Sanchis Guarner insistia encara, a la darreria de 1935, Adolf
Pizcueta, que des de la La Repiiblica de les Lletres suggeria a les corporacions valencianes un
pla preparatori del centenari previst per al 1938:

Primer que res, [haurien de] manifestar el seu proposit de donar solemnitat al centenari i des-
prés prendre el patronatge dels actes a celebrar, designant ja les Comissions que confeccionen el pro-
grama i que es dediquen a preparar els que requereixen una organitzacié metoddica i llarga. Per exem-
ple, un Congrés de la llengua, del qual ja s’ha parlat privadament, al que assistirien adhuc autoritats
estrangeres i que tinga, per tant, un positiu interés cientific, necessita una propaganda enorme.>’

Definitivament, la fredor amb que el Pafs Valencia va rebre el Primer Congrés podia haver
estar contrarestada pel protagonisme que tenia pendent d’assolir a través de la projectada realit-
zacié del Segon Congrés, previst per a 'any 1938. Tanmateix aquesta iniciativa esplendoro-
sa seria sufocada brutalment per la intransigencia del feixisme, el qual, perd, no aconseguiria
d’esborrar les petjades indestructibles que havia deixat damunt el sol valencia el Congrés defi-
nitivament transcendental de 1906.

Com a corol-lari final, m’agradaria fixar-me en una dada de la carta que acabe d’esmentar,
a través de la qual Carles Salvador exposava a Sanchis Guarner opinié personal sobre el pro-
jecte que aquest li havia plantejat d’organitzar el Segon Congrés; exactament, la dada que vull
remarcar és el desti de la carta: Palma de Mallorca. Sanchis Guarner, doncs, s'estava aleshores
a Palma. I bé que coneixem aquesta estada, que corresponia a l'eixida per les Balears, els
mesos de gener i febrer de 1935, que duien a terme Sanchis Guarner i Moll amb 'objectiu de

56. Josep Giner i Marco (Valéncia, 1912-1996), conegut també pel pseudonim Guillem Renat i
Ferris, o simplement Renat, fou deixeble de Pompeu Fabra i Joan Coromines i un dels fildlegs valencians més
solids del segle xx. Persona introvertida, la seua obra passa for¢a desapercebuda i darrerament ha estat
reivindicada pel professor Antoni FERRANDO, Josep Giner i Marco. Obra filologica (1931-1991), Valencia, IIFV
i Denes, 1998.

57.  A. PIZCUETA, «Centenari de la fundacié del Pais Valencia», La Repiiblica de les Lletres, nim. 6 (octu-
bre-desembre 1935), p. 5.58 Santi CORTES, Manuel Sanchis Guarner (1911-1981: Una vida per al diileg,
Valéncia, Insitut Interuniversitari de Filologia Valenciana, i Barcelona, Publicacions de '’Abadia de Montserrat,

p. 89.
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passar-hi les enquestes de 'Azlas Lingiiistico de la Peninsula Ibérica. No pretenc insinuar amb
aquestes indicacions que la idea del Segon Congrés podia haver-la tingut el filoleg valenci ales-
hores, per tal com 'havia feta ptblica el desembre precedent, a través del setmanari de Valéncia
El Cami. Ara, tampoc no puc desestimar el fet que Sanchis Guarner havia encetat, precisament
la primavera de 1934 i al Centro de Estudios Histéricos, de Madrid, «una inalterable i fecun-
da amistat»>® amb E de B. Moll. Va ser aleshores que, del contacte fecund entre tots dos filo-
legs i patriotes sorgf la llum del Segon Congrés del catala? Vet aci un interrogant engrescador.

Siga com siga, de Mallorca va eixir el sol que il-lumina el Congrés de 1906, feligment dut
a terme a Barcelona; al Pafs Valencia —potser amb la contribucié del menorqui irrepetible—
van covar-se les il-lusions d’un Segon Congrés, el qual tingué lloc definitivament 'any 1986,
amb una participacié compacta del conjunt dels territoris de la catalanitat, dins el qual el Pafs
Valencia assol{ de situar-se a I'alcada de les circumstancies. Al capdavall, els fruits del Primer
Congrés s’hi manifestaven vistents... i esponerosos.
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